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NOTE

Les cotes des documents de 1’Organisation des Nations Unies se composent de
lettres majuscules et de chiffres. La mention d’une cote ainsi composée dans un texte
signifie qu’il s’agit d’un document de 1’Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres: 1'un en chiffres arabes qui
indique le numéro de la résolution, I’autre en chiffres romains qui indique la session
au cours de laquelle la résolution a été adoptée.

Les résolutions du Conseil économique et social sont numérotées dans ’ordre de
leur adoption. On trouvera a la fin du présent volume un répertoire des résolutions
adoptées par le Conseil au cours de sa trente-deuxi€éme session.
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ORDRE DU JOUR DE LA TRENTE-DEUXIEME SESSION
adopté par le Conseil 2 sa 1150 séance, le 4 juillet 1961

Adoption de I’ordre du jour.

hadi e

Tendances économiques mondiales.
Situation sociale dans le monde.
4. Examen général du développement, de la coordination et de la concentration de

’ensemble des programmes et activités de 1’Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées dans les domaines économique et social et dans
celui des droits de 'homme.
5. Développement économique des pays sous-développés et financement du dévelop-
pement ¢conomique.
6. Rapports des commissions économiques régionales.
Problémes internationaux relatifs aux produits de base.
8. Fourniture, par I’entremise des organismes des Nations Unies, d’excédents de
produits alimentaires aux peuples qui manquent de ces produits.
9. Rapport de la Commission pour la souveraineté permanente sur les ressources
naturelles.
10. Rapport du Conseil d’administration du Fonds spécial.
11. Programmes de coopération technique.
12. Assistance aux anciens territoires sous tutelle et aux autres nouveaux Etats
indépendants.

13. Emploi de travailleurs bénévoles pour les programmes opérationnels de I’Orga-
nisation des Nations Unies et des institutions apparentées destinés a faciliter
le développement économique et social des pays peu développés.

14. Questions relatives & la science et & la technique:

a) Tendances principales de la recherche dans le domaine des sciences exactes
et naturelles, diffusion des connaissances scientifiques et application de ces
connaissances a des fins pacifiques:

b) Développement de la coopération scientifique et technique et des échanges
d’expérience.
15. Rapport de la Commission des droits de I’homme.
16. Rapport de la Commission de la condition de la femme.
17. Services consultatifs dans le domaine des droits de I’homme.
18. Contrdle international des stupéfiants.
19. Fonds des Nations Unies pour I’enfance.
20. Rapport du Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés.
21. Organisations non gouvernementales.
22. Calendrier des conférences pour 1962.
23. Incidences financiéres des mesures prises par le Conseil.
24. Dispositions relatives au rapport du Conseil & ’Assemblée générale.
25. Elections *.

26. Composition du Comité exécutif du programme du Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés *.

27. Confirmation de la nomination de membres des commissions techniques du
Conseil *.

28. Programme de travail du Conseil pour 1962 *.

* Question a examiner a la reprise de la trente-deuxiéme session.

vi



RESOLUTIONS ADOPTEES PAR LE CONSEIL
AU COURS DE SA TRENTE-DEUXIEME SESSION

QUESTIONS ECONOMIQUES

822 (XXXIf). Rapports annuels des commissions
économigues régionales

A

RAPPORT ANNUEL DE LA COMMISSION ECONOMIQUE
POUR L’EUROPE

Le Conseil économique et social

1. Prend acte du rapport annuel de la Commission
économique pour 'Europe relatif a la période du 8 mai
1960 au 29 avril 1961 7, des opinions exprimées au cours
des débats et des résolutions adoptées au cours de la
seizieme session de la Commission ;

2. Approuve le programme de travail et l'ordre de
priorité que contient le rapport.

1171¢ séance pléniere,

19 juillet 1961.

B

RAPPORT ANNUEL DE LA COMMISSION ECONOMIQUE
POUR L’ASIE ET L’EXTREME-ORIENT

Le Conseil économique et social

1. Prend acte du rapport annuel de la Commission
économique pour 1'Asie et PExtréme-Orient relatif & la
période du 22 mars 1960 au 20 mars 1961 7, ainsi que
des recommandations et résolutions qui figurent dans les
deuxieme et troisiéme parties de ce rapport ;

2. Approuve le programme de travail et l'ordre de
priorité que contient le rapport.

1171¢ séance pléniére,

19 juillet 1961.

C

RAPPORT ANNUEL DE LA COMMISSION ECONOMIQUE
POUR L’AMERIQUE LATINE

Le Conseil économique et social

1. Prend acte du rapport annuel de la Commission
économique pour ’Amérique latine relatif & la période
du 30 mars 1960 au 15 mai 1961 3, ainsi que des recom-

' Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Supplément n® 3 (E/3468).

t Jbid., Supplément n° 2 (E/3466).
3 Ibid., Supplément n® 4 (E/3486).

mandations et résolutions qui figurent dans les deuxieme
et troisiéme parties de ce rapport ;

2. Approuve le programme de travail et Pordre de
priorité que contient ce rapport.

1171¢ séance pléniére,

19 juiller 1961.

D

RAPPORT ANNUEL DE LA COMMISSION ECONOMIQUE
POUR L’AFRIQUE

Le Conseil économique et social

1

1. Prend acte du rapport annuel de la Commission
économique pour PAfrique relatif a la période du
7 février 1960 au 18 février 1961 *, ainsi que des recom-
mandations et résolutions qui figurent dans les deuxieme
et troisiéme parties de ce rapport ;

2. Approuve le programme de travail et ordre de
priorité que contient ce rapport.

1

Admet la Mauritanie au nombre des membres de la
Commission économique pour I'Afrique, conformément
aux dispositions du paragraphe 6 du mandat de la
Commission.

1171¢ séance pléniére,
19 juillet 1961.

823 (XXXII). Décentralisation des activités et des opé-
rations de ’Organisation des Nations Unies dans les
domaines économique et social et renforcement des
commissions économiques régionales

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 793 (XXX) du 3 aoft 1960,
relative A la décentralisation des activités et des opéra-
tions de I’Organisation des Nations Unies dans les
domaines économique et social,

Prenant note de la résolution 1518 (XV) de I’Assem-
blée générale, en date du 15 décembre 1960, relative a
la décentralisation des activités de I'Organisation des
Nations Unies dans les domaines économique et social

s Ibid., Supplément n° 10 (E[3452/Rev.1).



et au renforcement des commissions économiques régio-
nales, par laquelle I'Assemblée générale a invité tous les
Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies a
intensifier le concours actif qu’ils prétent aux commis-
sions économiques régionales et par laquelle elle a pri¢
notamment le Secrétaire général « de faire tous ses efforts
pour renforcer les secrétariats des commissions écono-
miques régionales »,

Ayant examiné les opinions des commissions écono-
miques régionales que I’Assemblée générale avait solli-
citées dans sa résolution 1518 (XV) et qui figurent dans
les rapports annuels de ces commissions au Conseil, ainsi
que les opinions des institutions spécialisées et de
I’ Agence internationale de I’énergie atomique qui figurent
dans le vingt-cinqui¢me rapport du Comité administratif
de coordination °,

Réaffirmant l'opinion selon laquelle les commissions
économiques régionales sont appelées a jouer un role de
plus en plus important en aidant les gouvernements a
entreprendre, exécuter et coordonner des programmes
et activités d’ordre économique et social a I’échelon
régional, notamment les activités d’assistance technique,

Reconnaissant en méme temps que certaines questions
intéressant les activités opérationnelles appellent une
étude et une action d’ensemble,

Faisant sienne la suggestion du Secrétaire général selon
laquelle il faudra envisager des mesures pour renforcer
les secrétariats régionaux, que ce soit par des mutations
ou par Iaffectation de personnel supplémentaire,

1. Note avec satisfaction la réaction favorable des
commissions économiques régionales devant les résolu-
tions précitées ainsi que devant les propositions relatives
a la décentralisation des activités et des opérations ;

2. Confirme le principe énoncé par les institutions
spécialisées et I’Agence internationale de I’énergie ato-
mique selon lequel les accords entre I'Organisation des
Nations Unies et les organisations apparentées s’appli-
quent aux rapports A I’échelon régional non moins
qu’aux relations entre siéges, et prie le Secrétaire général
et les chefs des secrétariats des institutions spécialisées et
de I’Agence internationale de I’énergie atomique de
s’efforcer d’assurer une coopération et une coordination
étroites entre leurs organisations respectives a I’échelon
régional aussi bien qu’entre les siéges, en tenant pleine-
ment compte des fonctions des commissions économiques
régionales ;

3. Prie le Secrétaire général, lorsqu’il fera rapport a
I’Assemblée générale & sa seizieme session, conformé-
ment 4 la résolution 1518 (XV), de présenter un exposé
A jour des mesures et des changements qui ont été décidés
ou qui doivent étre décidés sur les plans de I’adminis-
tration et de I'organisation en vue de mener a bien le
processus de décentralisation des activités des Nations
Unies dans les domaines économique et social, notam-
ment touchant le renforcement envisagé du personnel

5 Ibid., trente-deuxiéme session, Annexes, point 4 de 'ordre du
jour, document E/3495 et Add.1 et 2.

nécessaire d’cxécution et d’administration des commis-
sions économiques régionales, dans Vintérét de Iefficacité,
de I’économie et d’une meilleure exécution des program-
mes opérationnels des Nations Unies ;

4. Recommande que, conformément 2 Ja suggestion
formulée dans la note du Secrétaire général sur la
décentralisation ¢, on laisse, dans chaque cas, au Secré-
taire exécutif compétent le soin de décider s'il y a lieu
de créer des sections d’assistance technique au sein des
secrétariats des commissions économiques régionales, en
vue de faciliter une pleine utilisation des ressources dont
disposent les secrétariats régionaux pour les activités
d’assistance technique de 1'Organisation des Nations
Unies dans la région de leur ressort ;

5. Recommande en outre que la décentralisation des
activités de I'Organisation des Nations Unies dans les
domaines économique et social ne modifie en rien ni la
facon dont sont traitées les demandes d’assistance tech-
nique émanant de pays non membres des commissions
économiques régionales ni I'ampleur de cette assistance.

1172¢ séance pléniere,
20 juillet 1961.

828 (XXXII). Rapports du Conseil d’administration
du Fonds spécial

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction des rapports du Conseil
d’administration du Fonds spécial (cinquiéme et sixieme
sessions) 7.

1176¢ séance pléniere,
28 juillet 1961.

831 (XXXII). Problemes internationaux relatifs
aux produits de base

Le Conseil économique et social,

Considérant que le développement économique des
pays de production primaire, et en particulier des pays
peu développés, a souffert de I'instabilité de leurs recettes
de devises, instabilité due A de brusques fluctuations dans
la valeur et le volume de leurs exportations de produits
primaires,

Conscient de la nécessité d’augmenter les recettes
d’exportation des producteurs primaires et, & cet effet,
d’étudier les mesures propres a accroitre leur capacité
d’importer grice 4 ces recettes,

Reconnaissant I'urgence des problémes auxquels doi-
vent faire face ces pays, notamment ceux qui sont peu
développés, dans les efforts qu’ils déploient pour aug-
menter le taux d’accroissement de leur produit national
réel par habitant, dans des conditions d’équilibre interne
aussi bien qu’externe,

8 Ibid., document E/3522, par. 4.

7 Ibid., trente-deuxiéme session, Suppléments n° 11 (E[3435) et
114 (E/3521).



Rappelant qu’a I'alinéa a du paragraphe 4 de sa réso-
lution 1515 (XV), en date du 15 décembre 1960, I’ Assem-
blée générale recommande notamment que les Ftats
Membres et les organismes internationaux, y compris la
Commission du commerce international des produits de
base, recherchent d’urgence les moyens d’éviter les pra-
tiques restrictives qui ont des effets défavorables sur le
commerce des produits de base des pays peu développés
et des pays tributaires de I’exportation d’un petit nom-
bre de produits primaires, et développent le commerce
de ces produits,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport de la Com-
mission du commerce international des produits de base
sur sa neuviéme session®, fait sien le programme de
travail qui y est proposé et approuve I'ordre du jour de
la session commune de la Commission et du Comité des
produits de 1’'Organisation des Nations Unies pour Iali-
mentation et I'agriculture ;

2. Prend acte également avec satisfaction du rapport
de 1961 de la Commission provisoire de coordination
des ententes internationales relatives aux produits de
base ? ;

3. Félicite le groupe d’experts nommé par le Secrétaire
général en application de la résolution 1423 (XIV) de
I’Assemblée générale, en date du 5 décembre 1959, pour
son rapport intitulé Mesures internationales destinées a
compenser les fluctuations du commerce des produits
de base ™, qui offre une base utile pour I’examen des
questions de financement compensatoire ;

4. Prie le Secrétaire général de porter & la connais-
sance des gouvernements, assez longtemps avant I’ouver-
ture de la session, les résultats des études qui lui sont
demandées sur les questions mentionnées dans la section
ITI du rapport de la Commission du commerce inter-
national des produits de base ;

5. Exprime l'espoir que les Etats membres de la Com-
mission seront en mesure de donner leur avis, lors de la
dixiéme session, sur les propositions énoncées dans le
rapport du groupe d’experts précité ainsi que sur les
prochaines études du Secrétaire général, ce qui permet-
trait 4 la Commission de procéder, a cette session, &
Pexamen approfondi du financement compensatoire, de
maniére & adresser des recommandations au Conseil pour
sa trente-quatriéme session ;

6. Renouvelle I'invitation contenue dans sa résolution
783 (XXX) du 3 aoft 1960, au sujet de la participation
d’observateurs aux réunions de la Commission, et invite
en particulier les Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies ou membres des institutions spécialisées
qui ne sont pas représentés a la Commission a désigner
des observateurs pour participer aux travaux de la dixieme
session, et spécialement au débat sur le financement com-
pensatoire.

1179¢ séance pléniére,
2 aoilt 1961.

8 Ibid., Supplément n° 6 (E/3497).
® Ibid., Annexes, point 7 de 1'ordre du jour, document E/3508.
1¢ pyblication des Nations Unies, n° de vente: 61.11.D.3.

832 (XXXII). Fourniture, par Pentremise des organismes
des Nations Unies, d’excédents de produits alimentaires
aux peuples qui manquent de ces produits

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant que I'utilisation effective des excédents
de produits alimentaires, dans des conditions qui soient
compatibles avec les principes établis par I'Organisation
des Nations Unies pour l'alimentation et I'agriculture
concernant I’écoulement des excédents, constitue un
moyen transitoire de lutter contre la faim et la malnutri-
tion des peuples qui manquent de denrées alimentaires,
notamment dans les pays sous-développés, et ainsi d aider
au développement économique de ces pays,

Persuadé qu'aux progrés que permettent de faire dans
cette voie les accords bilatéraux pourraient s’ajouter ceux
que lU'on marquerait grace a des accords multilatéraux
additionnels, aux termes desquels on pourrait mobiliser
et distribuer les excédents alimentaires disponibles, par
I’entremise des organismes des Nations Unies,

Rappelant la résolution 1496 (XV) de I’Assemblée
générale, en date du 27 octobre 1960, relative a la four-
niture, par I’entremise des organismes des Nations Unies,
d’excédents de produits alimentaires aux peuples qui
mangquent de ces produits, ainsi que I'alinéa d du para-
graphe 4 de la résolution 1515 (XV) de I’Assemblée géné-
rale, en date du 15 décembre 1960, ol celle-ci réaffirme
notamment qu’il faudrait accroitre 'offre de capitaux
pour le développement,

Ayant examiné les deux rapports présentés au Conseil
en exécution de la résolution 1496 (XV) de I'Assemblée
générale, a savoir le rapport du Directeur général de
I’Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et
’agriculture intitulé Les produits alimentaires au service
du développement : un systeme d'utilisation des excé-
dents 1 et le rapport du Secrétaire général sur le rle de
I’Organisation des Nations Unies et des organisations ap-
parentées touchant P'utilisation des excédents de produits
alimentaires aux fins du développement économique %,

Prenant note des utiles avis qu’y donnent le Secrétaire
général et le Directeur général sur les facons d’utiliser
efficacement les excédents alimentaires pour favoriser le
développement économique et social des pays peu déve-
loppés et sur les conditions dans lesquelles I’action entre-
prise devra étre conduite,

Notant en outre que, dans ces rapports, il n’est ques-
tion qu’a titre préliminaire de la mise au point de procé-
dures qui permettraient & 1’Organisation des Nations
Unies et & I'Organisation des Nations Unies pour I'ali-
mentation et ’agriculture, agissant de concert avec les
autres institutions spécialisées compétentes, de mener a
bien de la fagon la plus efficace un programme d’utilisa-
tion multilatérale des excédents alimentaires dans les
conditions que 1’Assemblée générale a fixées dans sa
résolution 1496 (XV),

1t Qrganisation des Nations Unies pour 1’alimentation et 1’agri-
culture, Rome, 1961.

12 pocuments officiels du Conseil économique et social, trente-
dr;uxzéme session, Annexes, point 8 de ’ordre du jour, document
E/3509.



Reconnaissant que cette aide fournie sous la forme de
denrées alimentaires ne sera efficacement employée que si
les pays bénéficiaires sont disposés a s’en servir judi-
cieusement comme d’un élément de leurs plans de déve-
loppement social et économique et que si les pays plus
développés sont disposés a ménager, dans leur pro-
gramme d’aide au développement économique des pays
sous-développés, une juste relation entre l'aide alimen-
taire et les autres formes d’aide,

Affirmant que lassistance fournie sous forme de den-
rées alimentaires et destinée a favoriser le développement
économique et social ne doit pas avoir des conséquences
facheuses pour le commerce international et en particulier
pour le commerce des pays peu développés qui exportent
des denrées alimentaires, non plus qu’elle ne doit avoir
des effets facheux sur leurs plans de développement éco-
nomique,

1. Note avec satisfaction la proposition présentée au
Conseil de I'Organisation des Nations Unies pour Iali-
mentation et I’agriculture et qui tend & constituer — pour
commencer — un fonds de 100 millions de dollars, en
produits et en espéces, et recommande aux gouverne-
ments d’arréter leur position vis-a-vis de ce plan et des
principales mesures d’exécution dont il serait assorti,
lors des prochaines sessions de I’Assemblée générale et
de la Conférence de 1’Organisation des Nations Unies
pour I'alimentation et I’agriculture ;

2. Invite le Secrétaire général de I’Organisation des
Nations Unies et le Directeur général de 1’Organisation
des Nations Unies pour l'alimentation et 1’agriculture,
compte tenu des débats de la trente-deuxiéme session du
Conseil économique et social, & poursuivre les consul-
tations qu’ils ont engagées entre eux et avec les autres
institutions intéressées, en vue de formuler des proposi-
tions plus complétes sur les procédures a suivre et les
dispositions & prendre pour mettre en ceuvre, de la fagon
la plus efficace possible et conformément a la résolution
1496 (XV) de I’Assemblée générale notamment de son
paragraphe 9, un programme multilatéral de mobilisation
et de distribution d’excédents alimentaires visant a sou-
lager les populations qui souffrent de la faim et de mal-
nutrition — en précisant notamment les propositions se
rapportant a la constitution de réserves alimentaires de
secours, nationales et internationales, et a I'utilisation des
excédents alimentaires pour ’exécution de programmes de
développement économique et social — et prie le Secré-
taire général de I’Organisation des Nations Unies et le
Directeur général de I'Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et I'agriculture de saisir de ces pro-
positions I’Assemblée générale des Nations Unies et la
Conférence de I'Organisation des Nations Unies pour
I’alimentation et I’agriculture, respectivement, et de faire
rapport sur cette question a la trente-quatrieme session
du Conseil économique et social ;

3. Recommande que I’Assemblée générale tienne
compte, lorsqu’elle examinera ces propositions, des opi-
nions émises et de toutes décisions qui auront pu étre
prises au cours de la onziéme session de la Conférence
de I'Organisation des Nations Unies pour I’alimentation
et I'agriculture. 1179¢ séance plénieére,

2 aout 1961.

835 (XXXII). Plein emploi, sous-emploi et chémage

Le Conseil économique et social,

Affirmant qu’il est nécessaire de promouvoir le progres
économique et social, tant dans les pays développés que
dans les pays en voie de développement, en appliquant,
sur le plan national et international, des mesures qui
aident a réaliser et 3 maintenir le plein emploi, tout en
accroissant la production et en relevant les niveaux de
vie,

Reconnaissant que, parallélement & un accroissement
global de I'emploi, on constate dans un certain nombre
de pays du chdémage et du sous-emploi qui causent de
vives préoccupations et rendent nécessaire I’adoption de
mesures propres a améliorer la situation de ceux qu’ils
touchent et qui, sans ces mesures, pourraient connaitre
de dures épreuves et le besoin,

Rappelant que I'Organisation des Nations Unies a
pour devoir, aux termes de la Charte, de favoriser le
relevement des niveaux de vie et le plein emploi,

Rappelant en outre la résolution 308 (IV) de I’Assem-
blée générale, en date du 25 novembre 1949, et les réso-
lutions 31 A (XVIII) et 690 D (XXVI) du Conseil éco-
nomique et social, en date du 4 aolit 1954 et du 31 juillet
1958 respectivement,

Considérant que les problémes de I'emploi, du sous-
emploi et du chdmage peuvent prendre des formes diffé-
rentes dans les divers pays,

Considérant que les possibilités d’accroitre I’emploi et
d’améliorer la situation des chOmeurs sont nombreuses,

Faisant valoir que 1'Organisation des Nations Unies,
et notamment les commissions économiques régionales,
se sont toujours particulierement préoccupées d’assurer
le mieux-étre des pays sous-développés et le relevement
de leur niveau de vie grice a4 des mesures et & une
politique de coopération internationale qui contribuent
4 accroitre dans ces pays les possibilités d’emploi, la
production et le commerce,

Soulignant également que les pays industrialisés ont
besoin de maintenir le plein emploi, un niveau élevé et
croissant d’activité économique et un commerce inter-
national actif, & la fois dans leur propre intérét et dans
I'intérét du développement économique des pays sous-
développés,

Constatant que I'Organisation internationale du Tra-
vail, d’autres institutions spécialisées et organismes inter-
gouvernementaux, de méme que I’Organisation des
Nations Unies, se sont souvent occupés des politiques de
plein emploi et que cette question a été examinée par la
Conférence internationale du Travail lors de sa quarante-
cinquiéme session, tenue en juin 1961,

1. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres de I'Organisation des Nations Unies ou membres
des institutions spécialisées de prendre toutes mesures
appropriées, dans l'ordre économique et social, pour
réaliser et maintenir le plein emploi, et notamment, a
cette fin, des mesures destinées & réduire le chOmage et
le sous-emploi et améliorer la situation des chOmeurs et
de ceux qui souffrent du sous-emploi ;



2. Charge le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies, agissant en collaboration avec le Directeur
général du Bureau international du Travail, et, pour
autant que cela sera nécessaire, en consultation avec les
chefs d’autres institutions spécialisées et avec les Etats
Membres, de faire rapport & la trente-quatriéme session
du Conseil sur les mesures que 'on prend actuellement
ou que 'on envisage de prendre, sur le plan national ou
international, en vue de réaliser le plein emploi, y com-
pris les mesures destinées a4 améliorer la situation des
chomeurs et des travailleurs frappés par le sous-emploi,
en signalant toutes les questions se rapportant a ce
probléme qui ne semblent pas encore faire 'objet d’assez
d’attention et qui méritent que le Conseil les examine ;

3. Décide d’examiner ce rapport & sa trente-quatricme
session, dans le cadre de son étude de la situation écono-
mique mondiale.

1180° séance pléniere,
3 aoiit 1961.

836 (XXXII). Moyens d’augmenter le courant
des capitaux privés

Le Conseil économique et social,

Considérant I'importance que peuvent revétir, pour le
développement économique des pays peu développés,
particulierement de ceux ou le revenu individuel est
relativement faible, des mesures propres & stimuler
I’augmentation du courant des capitaux,

Rappelant les résolutions 824 (IX) du 11 décembre
1954, 1035 (XI) du 26 février 1957, 1318 (XIII) du 12
décembre 1958, et 1523 (XV) du 15 décembre 1960,
adoptées par 1’Assemblée générale, ainsi que les résolu-
tions 762 (XXIX) du 21 avril 1960 et 780 (XXX) du
3 aofit 1960, adoptées par le Conseil économique et
social,

1. Prend acte avec satisfaction du deuxiéme rapport
intérimaire du Secrétaire général sur le courant inter-
national des capitaux privés ** et de son nouveau rapport
sur les moyens d’augmenter le courant international de
capitaux privés 14 ;

2. Prie le Secrétaire général de poursuivre, avec le
concours de la Banque internationale pour la reconstruc-
tion et le développement et d’autres institutions spécia-
lisées intéressées, et en consultation avec d’autres orga-
nisations et personnalités compétentes, I’étude des
moyens économiques, juridiques et administratifs propres
A aider les pays peu développés a se procurer des capi-
taux privés pour favoriser leur développement écono-
mique et leur permettre de s’acheminer vers une crois-
sance autonome, en tenant particulierement compte des
problémes spéciaux qui se posent aux pays dotés
d’infrastructures économiques et sociales actuellement
insuffisantes ;

3. Prie en outre le Secrétaire général de rendre compte,
a la trente-troisiéme session du Conseil économique et

13 Jbid., point 5 de P’ordre du jour, document Ef3513.
14 Jbid., document E[3492.

social, de D’état d’avancement de ces études et des

progrés accomplis dans I'élaboration de propositions

concrétes destinées a stimuler le courant des capitaux
priveés.

1180¢ séance pléniére,

3 aolit 1961.

846 (XXXII). Expansion des échanges commerciaux
mondiaux de produits agricoles

Le Conseil économique et social,

Persuadé que le commerce entre les nations est un
moyen éminemment important de favoriser la coopéra-
tion internationale et qu’il est indispensable aux efforts
que déploient les gouvernements du monde entier pour
élever les niveaux de vie de leurs populations,

Rappelant 1a résolution 1515(XV) de I’Assemblée
générale, en date du 15 décembre 1960,

Constatant que beaucoup de pays exportateurs de
produits primaires, en particulier les pays sous-dévelop-
pés ou étroitement tributaires de ’exportation d’un petit
nombre de produits agricoles, ont eu de plus en plus de
difficultés a financer par leurs exportations les importa-
tions indispensables a leur développement économique
et social, et qu’ils ont dd recourir d’une fagon excessive
a des emprunts de capitaux étrangers, dont le service
risque d’absorber une part croissante de leurs recettes
d’exportation futures,

Reconnaissant par conséquent I'importance capitale
gu'un commerce d’exportation en expansion présepte
pour la diversification et le développement de I’économie
desdits pays, et notant & ce propos que les denrées
alimentaires et les matiéres premiéres représentent la
majeure partie de leurs exportations %,

Observant que le taux d’accroissement des échanges
mondiaux, en particulier des échanges commerciaux de
produits agricoles, dépend non seulement des forces du
marché, mais encore de la politique économique des
gouvernements, et qu’une politique de protectionnisme
agricole excessif ou le maintien, par les pays hautement
industrialisés, de charges douaniéres et fiscales qui alour-
dissent exagérément les prix des produits agricoles, ont
contribué 4 retarder I'expansion du commerce d’expor-
tation, et ont eu, par conséquent, des effets défavorables
sur le développement économique de beaucoup de pays
tributaires de leurs exportations de produits agricoles,

Rappelant a ce propos l'opinion dont le Secrétaire
général a fait état dans son rapport, & savoir que des
modifications méme légéres de la politique commerciale
ou des mesures de protection agricole des pays industriels
pourraient se traduire par des augmentations appré-
ciables dans le volume des échanges internationaux des
produits intéressés ¢,

8 Ibid., point 2 de P’ordre du jour, document E/3520, tableau I;
voir également Organisation des Nations Unies pour I'alimentation
et agriculture, Les produits alimentaires au service du développe-
ment : un systéme d’utilisation des excédents, Rome, 1961.

18 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 2 de 'ordre du jour, document
E/3520, par. 26 et 44.



1. Réaffirme les vues exprimées dans la résolution
1515 (XV) de I’Assemblée générale, qui souligne notam-
ment combien il importe que « les pays peu développés
et les pays tributaires de I'exportation d’un petit nombre
de produits primaires puissent vendre des quantités
accrues de leurs produits a des prix stables et rémuné-
rateurs sur des marchés en voie d’expansion et soient
ainsi de plus en plus en mesure de financer leur propre
développement économique grace & leurs recettes en
devises » ;

2. Fait appel aux gouvernements des Etats Membres
de I'Organisation des Nations Unies ou membres des
institutions spécialisées, et en particulier aux gouverne-
ments des pays hautement industrialisés, pour qu’ils
adoptent des politiques agricoles nationales et régionales

qui favorisent et prévoient P'expansion des échanges
commerciaux internationaux de produits agricoles,
notamment en évitant tout protectionnisme agricole
excessif, et qui nc compromettent pas les perspectives
commerciales des producteurs efficaces d’autres pays ou
régions ;

3. Prie en outre les gouvernements d’envisager la
possibilité d’alléger les charges douaniéres ou fiscales
susmentionnées ou de supprimer les autres cntraves au
commerce qui limitent parfois indment la consomma-
tion des produits agricoles en provenance des pays sous-
développés ou d’autres pays en voie de développement.

1180¢ séance pléniere,
3 aoiit 1961.

QUESTIONS RELATIVES A L’ASSISTANCE TECHNIQUE

848 (XXXII). Rapport du Comité chargé des questions
relatives au Fonds spécial et au Programme ¢largi
d’assistance technique

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Directeur général du
Fonds spécial et du Président-Directeur du Bureau de
l’assistance technique '7, concernant les questions rela-
tives au Fonds spécial et au Programme élargi d’assis-
tance technique,

Prend acte avec satisfaction du rapport du Directeur
général du Fonds spécial et du Président-Directeur du
Bureau de lassistance technique.

1182¢ séance plénieére,
4 aoiit 1961.

849 (XXXII). Emploi de travailleurs bénévoles pour les
programmes opérationnels de I'Organisation des
Nations Unies et des institutions apparentées destinés
a faciliter le développement économique et social des

pays peu développés
Le Conseil économique et social,

Reconnaissant que le personnel technique bénévole
fourni en réponse a des demandes émanant de gouverne-
ments ou d’institutions peut jouer un réle important dans
le développement économique et social des pays en voie
de développement.

Reconnaissant en outre que l'emploi de personnel
technique bénévole en équipes ayant un caractere inter-
national peut contribuer a développer les relations paci-
fiques entre nations,

Notant que les sommes disponibles pour les pro-
grammes de coopération technique visant au dévelop-
pement économique des pays en voie de développement
sont loin de correspondre aux besoins existants et que
le personnel technique bénévole constitue une assistance
complémentaire dans ce domaine,

17 Jhid., points 10 et 11 de l’ordre du jour, document E/3473.

Prenant acte également de la teneur de la note du
Secrétaire général '8,

1. Approuve, lorsque le gouvernement du pays béné-
ficiaire donne son accord, que soit pris en considération,
sur une base limitée et a titre expérimental, et sous réserve
d’examen et de modification par I'’Assemblée générale,
I'emploi de personnel technique bénévole pour les acti-
vités d’assistance technique de I’Organisation des Nations
Unies et pour celles qu’exécutent les organisations appa-
rentées avec I'aide du Fonds spécial des Nations Unies,
du Programme élargi d’assistance technique ct d’autres
fonds bénévoles gérés par 1'Organisation des Nations
Unies ;

2. Prie les organisations apparentées a I'Organisation
des Nations Unies d’examiner la question de I'emploi des
travailleurs bénévoles, non seulement pour leurs pro-
grammes de coopération technique qui sont financés grace
a des fonds de P'Organisation des Nations Unies, mais
aussi pour leurs activités d’assistance technique qui sont
financées a I'aide des crédits prévus a leurs budgets ;

3. Invite le Secrétaire général a demander aux gouver-
nements des Etats Membres de 1'Organisation des Nations
Unies ou membres des institutions spécialisées s’ils sont
disposés soit & offrir, soit & accepter, soit a offrir et accep-
ter du personnel bénévole qui serait utilisé pour 'exécu-
tion de programmes et de projets approuvés de coopé-
ration technique ;

4. Autorise le Secrétaire général et invite les institutions
spécialisées et I’Agence internationale de I'énergie ato-
mique a utiliser du personnel bénévole, dans la mesure
ou les gouvernements des pays en voie de développement
feront appel aux services de ce personnel, soit directe-
ment, soit par I'intermédiaire du Fonds spécial, et ou les
dépenses d’administration pourront, a ce stade initial,
étre absorbées dans le cadre des crédits budgétaires
ouverts ;

18 E/TAC/109.




5. Prie le Président-Directeur du Bureau de I'assistance
technique de présenter au Conseil, pour sa trente-qua-
tritme session, un rapport sur la suite donnée a la
présente résolution, en y faisant figurer ses recomman-
dations relatives aux dispositions a prendre touchant les
questions administratives et les dépenses d’adminis-
tration ;

6. Décide que I'affectation du personnel bénévole aux
programmes et aux projets d’assistance technique de
I'Organisation des Nations Unies et a ceux qu’exécutent
les organisations apparentées a 1'aide de fonds fournis
par le Programme ¢largi d’assistance technique, le Fonds
spécial et d’autres fonds bénévoles de I'Organisation des
Nations Unies, se fera selon les principes énoncés dans
I’annexe ci-jointe.

1182¢ séance pléniere,
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ANNEXE

Principes régissant I’emploi et ’affectation de personnel
technique bénévole

1. Les services des travailleurs bénévoles ne seront utilisés que
pour des programmes et des projets que les organisations d’exécu-
tion auront déclaré se préter a 1’affectation de travailleurs bénévoles.
Les travailleurs bénévoles ne seront pas affectés au Siege de 1I’Orga-
nisation des Nations Unies ou a celui des organisations apparentées
4 des postes prévus aux tableaux des effectifs.

2. Aucun travailleur bénévole ne sera envoyé dans un pays sans
I’accord préalable de ce pays, et aucun travailleur bénévole ne
pourra demeurer dans un pays sans y étre autorisé par celui-ci.

3. 1l appartiendra & 1’organisation d’exécution et au pays béné-
ficiaire de prendre la décision finale au sujet de 1’affectation de
travailleurs bénévoles 4 des programmes et & des projets déterminés.

4. Les travailleurs bénévoles devront préter serment a 1’Organi-
sation des Nations Unies et se conformer aux dispositions perti-
nentes du réglement et du statut du personnel de 1’organisation
d’exécution, Ils reléveront du chef du secrétariat de P’organisation
d’exécution et de ses représentants sur place.

5. Dés qu’un travailleur bénévole aura été accepté, il aura le
statut juridique d’un fonctionnaire international, et le pays qui offre
ses services comme celui qui en bénéficie s’engageront 4 respecter
ce statut.

6. Le gouvernement fournissant du personnel bénévole prendra a
sa charge toutes les dépenses identifiables telles qu’indemnités de
subsistance, primes d’assurances, coiit du voyage jusqu’au lieu
d’affectation (les intéressés passant éventuellement par le sicge des
organisations d’exécution).

850 (XXXII). Programme €largi d’assistance technique :
rapport annuel du Bureau de Passistance technique au
Comité de Passistance technique

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport du Bureau de
Passistance technique au Comité de I'assistance tech-
nique .

1182¢ séance nléniére,
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1 Documents officiels du Conseil économigue et social, Irente-
deuxiéme session, Supplément n° 5 (E/3471).

851 (XXXII). Coordination des activités
d’assistance technique

Le Conseil économique et social,

Considérant que I’établissement de programmes natio-
naux de développement économique et social est, pour
chaque pays, un des facteurs clés de la détermination
des objectifs du développement, de son ordre de priorité
et de ses possibilités, et que le systéme des Nations Unies
peut mobiliser et mettre en ccuvre ses ressources de la
manicre la plus efficace pour aider les Etats Membres
a cette fin,

Reconnaissant I'importance des rapports mutuels qu’il
y a entre les programmes de coopération technique de
I’Organisation des Nations Unies, des institutions spécia-
lisées et de ’Agence internationale de P'énergic atomique
et les travaux de préinvestissement du Fonds spécial,
ainsi que leur contribution commune au développement,

Sachant que les pays en voie de développement ont
un besoin considérable ct grandissant d’assistance tech-
nique et d’assistance en matiére de préinvestissement,
et qu’il faut, par souci d’économie et pour obtenir le
maximum d’effet, intégrer et coordonner cette assistance
de fagon a augmenter encore le profit qu’en tirent les
populations et les institutions des pays en voie de
développement,

1. Décide de créer un Comité spécial. composé des
représentants de huit Ftats Membres choisis par le Pré-
sident du Conseil, selon une représentation géographique
aussi large que possible, parmi les membres du Comité
de l'assistance technique et du Conseil d’administration
du Fonds spécial, pour étudier, avec le concours du
Président-Directeur du Bureau de I'assistance technique
et du Directeur général du Fonds spécial, les nouvelles
mesures qu’il conviendrait de prendre pour les fins
suivantes :

a) Organiser les travaux de coopération technique de
I’Organisation des Nations Unies, des institutions spécia-
lisées, de I’Agence internationale de I’énergie atomique
et du Fonds spécial, en vue de mieux aider les Etats
Membres, sur leur demande, a préparer leurs pro-
grammes nationaux de développement, étant entendu que
la préparation, I’exécution et la coordination de ces
programmes nationaux sont la prérogative des FEtats
intéressés ;

b) Assurer, chaque fois qu’il sera possible, une coor-
dination plus étroite des travaux de coopération tech-
nique et de préinvestissement de I'Organisation des
Nations Unies, des institutions spécialisées, de ’Agence
internationale de I’énergie atomique et du Fonds spécial,
en vue de faciliter la réalisation des objectifs nationaux
de développement ;

c) Aider les Ftats Membres en leur fournissant les
services de coopération technique qui apporteront la
plus grande contribution a leur développement national ;

2. Invite le Comité spécial a étudier les moyens d’ins-
taurer dans les pays en voie de développement des
relations plus étroites entre les organisations appartenant
au systeme des Nations Unies en vue de donner aux pays
qui en font la demande des avis plus concertés sur la



préparation et I'exécution techniques des programmes
nationaux et sur les aspects techniques des différentes
parties de ces programmes, en accordant une attention
spéciale au role que peuvent jouer les représentants rési-
dents ;

3. Prie I'Organisation des Nations Unies, les institu-
tions spécialisées, I’Agence internationale de 1’énergie
atomique et le Fonds spécial de faire part au Comité
spécial, avant le 31 décembre 1961, de toutes les obser-
vations qu’ils jugeraient appropri€es ;

4. Invite le Comité spécial a présenter au Conseil
d’administration du Fonds spécial et au Comité de
I’assistance technique un rapport et des recommanda-
tions, et demande en outre que toutes observations
émanant de ces deux organes, ainsi que le rapport du
Comité spécial, soient soumis au Conseil pour sa trente-
quatriéme session.

1182¢ séance pléniére,
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*
* *

Dans le document E|3553, en date du 4 aoit 1961, le
Président du Conseil a désigné pour faire partie du
Comité spécial créé en vertu de la résolution précitée
les Etats suivants : Brésil, Ethiopie, Etats-Unis d’ Amé-
rique, France, Japon, République arabe unie, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, Union
des Républiques socialistes soviétiques.

852 (XXXII). Recrutement d’experts et moyens de
formation dans les pays en voie de développement

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 1532 (XV) de I’Assemblée
générale, en date du 15 décembre 1960, et la résolution
806 (XXX) du Conseil, en date du 22 décembre 1960,

Notant avec satisfaction que les pays recevant une
assistance sont et deviendront de plus en plus capables
de mettre a la disposition d’autres pays bénéficiaires a
la fois des experts et des moyens de formation,

Soulignant que cet échange d’experts et cette utilisa-
tion de moyens de formation par des pays qui se trouvent
a des stades différents de leur développement est utile a
toutes les parties,

Souhaitant accroitre Defficacité des programmes de
coopération technique des Nations Unies grice a des
échanges aussi larges que possible de personnes et de
compétences,

Notant que le Président-Directeur du Bureau de
I’assistance technique et le Comité consultatif pour les
questions administratives étudient actuellement le pro-
bléme du recrutement des experts,

1. Prie le Bureau de I'assistance technique et les
organisations participantes de faire appel de plus en plus
a l’assistance des pays en voie de développement lors-
qu’ils recrutent des experts et organisent des programmes
de bourses de perfectionnement et des cours de for-
mation ;

2. Prie le Président-Directeur de rendre compte des
mesures prises dans le cadre des programmes de coopé-

ration technique des Nations Unies en vue d’élargir et

d’accroitre l'utilisation des services d’experts et des

moyens de formation fournis par les pays en voie de
développement.

1182¢ séance pléniere,
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853 (XXXII). Rapport du Secrétaire général sur les
programmes d’assistance technique de POrganisation
des Nations Unies

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
général sur les programmes d’assistance technique de
’Organisation des Nations Unies *°.

1182¢ séance pléniere,
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854 (XXXII). Procédures d’élaboration des programmes
a Péchelon national : programmation par projet

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 786 (XXX) du 3 aott 1960,
relative aux procédures d’élaboration des programmes a
Péchelon national,

Prenant acte du rapport du Bureau de I'assistance
technique ** sur les méthodes a suivre pour mettre en
ceuvre la décision, prise par le Conseil dans sa résolution
786 (XXX), d’adopter le systtme de programmation par
projet et de renoncer a fixer, dans le cadre du Programme
élargi, les quotes-parts qui, dans les objectifs, reviennent
aux différentes organisations ainsi que les parts propor-
tionnelles qui leur sont attribuées,

Considérant que la garantie de 85 % accordée aux
organisations participantes par la résolution 542 B
(XVIID du Conseil, en date du 29 juillet 1954, bien
quelle vise a protéger les organisations participantes
contre de brusques fluctuations de la part des ressources
du Programme élargi qui leur est affectée, n’a jamais été
appliquée dans la pratique et qu’elle est incompatible
avec la suppression des quotes-parts et des parts propor-
tionnelles.

Convaincu en outre qu’il serait bon, pour nombre de
gouvernements, lorsqu’ils doivent formuler leurs deman-
des d’assistance au titre du Programme élargi qu'ils
soiemt renseignés sur les domaines dans lesquels les
organisations participantes peuvent les aider le plus
efficacement ainsi que sur les principes généraux qui,
de I'avis du Conseil, sont de la plus grande importance
pour le succes du Programme élargi et qu'il convient
donc d’appliquer lors de la fixation de l'ordre de
priorité,

1. Fait siennes les recommandations du Bureau de
’assistance technique contenues dans le rapport précité
dont la version abrégée figure en annexe a la présente
résolution, sous réserve des considérations qui suivent :

20 Jbid., trente-deuxiéme session, Annexes, point 11 de 'ordre du
jour, document E/3474,

21 E/TAC/105.



a) Bien que les projets 4 long terme doivent étre pré-
parés et soumis pour toute leur durée, la période pour
laquelle le Comité de I’assistance technique approuve ces
projets ne devrait pas dépasser quatre ans ; le Comité
de I'assistance technique n’envisagera une prolongation
de ces projets que dans les cas exceptionnels ol il existe
une justification technique convenable a cette prolonga-
tion et des preuves satisfaisantes attestant que des efforts
sont faits pour mener ces projets a leur terme et en
transférer la responsabilité aux gouvernements bénéfi-
ciaires sans retard anormal ;

b) Le Bureau de l’assistance technique devrait tout
particulierement prendre garde que le Programme élargi
ne perde de sa souplesse, ce qui se produirait notam-
ment si les projets 4 long terme venaient 4 absorber une
proportion trop importante du montant total des res-
sources du Programme, et il devrait faire rapport au
Comité de I'assistance technique pour chaque période
de la programmation ;

¢) Le cycle de programmation biennale devrait étre
appliqué a titre expérimental A une nouvelle période de
deux ans, soit 1963 et 1964, et le Comité de I’assistance
technique devrait réexaminer la situation au cours de
Pété 1963 ;

d) A Tavenir, le Comité de Passistance technique
devrait donner au Président-Directeur ’autorisation de
pourvoir aux cas d’urgence pour toute la durée d’une
période de programmation, étant entendu que le Prési-
dent-Directeur continuera d’examiner avec attention les
autorisations reportées d’une année sur ’autre ; quant au
montant réservé aux cas d’urgence, le Comité de Iassis-
tance technique devrait le réexaminer ultérieurement sur
la demande du Président-Directeur en tenant compte de
I’expérience acquise ;

2. Décide que I'alinéa vi du paragraphe 1, b, du dispo-
sitif de la résolution 542 B II (XVIII), fixant & 85 % au
moins de sa part dans le programme précédent la part
de chaque organisation participante dans le programme
d’une année donnée, n’est plus applicable ;

3. Prie le Président-Directeur de tenir dament compte,
lorsqu’il déterminera I'utilisation de la réserve prévue
pour la période 1963-1964, de l'intérét qu’il y a & conti-
nuer de pourvoir de fagon adéquate aux besoins d’assis-
tance des pays en voie de développement dans les
domaines d’activit¢ de I'Organisation météorologique
mondiale, de I'Union internationale des télécommunica-
tions, de I'Organisation de I’aviation civile internationale
et de I’Agence internationale de 1’énergie atomique ;

4. Invite les organisations participantes A préparer,
pour l'information des gouvernements désireux de béné-
ficier d’une assistance au titre du Programme élargi pen-
dant les années 1963 et 1964 et les périodes de program-
mation ultérieures, des exposés succincts sur ’assistance
particuliere qu’elles peuvent offrir aux pays en voie de
développement, notamment sous la forme d’une coopé-
ration technique trés étroitement liée aux plans de
développement de ces gouvernements ;

5. Décide que le Comité de I'assistance technique
préparera & sa session de I’été 1962 un exposé des prin-

cipes essentiels a appliquer, pour I'information des gou-

vernements désireux d’établir un ordre de priorité pour

Passistance qu’ils souhaitent recevoir au titre du Pro-
gramme élargi.

1182¢ séance pléniére,
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ANNEXE

Rapport du Bureau de I’assistance technique
sur la programmation par projet

[Version abrégée]

1. Introduction. En 1960, le Conseil économique et social a
adopté la résolution 786 (XXX) sur les procédures d’élaboration
des programmes a 1'échelon national. Dans cette résolution, le
Conseil approuvait en principe le systéme de programmation par
projet, recommandé par le Bureau de |’assistance technique (BAT) 22,
Il invitait aussi le BAT a présenter au Comité de 1’assistance techni-
que (CAT), a sa session d’été de 1961, des recommandations précises
dans le sens de la simplification et de I’amélioration des procédures
de programmation «notamment grice a l'établissement des pro-
grammes par projets, 4 1’élimination des quotes-parts des organisa-
tions dans les objectifs fixés par pays et 4 I’élimination du systéme
actuel d’attribution de parts proportionnelles aux organisations
participantes ».

2. Le présent rapport est soumis en application de la résotution
précitée du Conseil. 11 contient aussi les vues du Bureau sur la
question du niveau des programmes régionaux, qui lui a été ren-
voyée par le Comité 1’année précédente.

3. Comme il I'a déja fait dans son premier rapport sur la pro-
grammation par projet 22, le Bureau recommande |’adoption de la
programmation par projet & compter de 1963, c’est-a-dire a I’expi-
ration de la période de deux ans 1961-1962 pour laquelle un pro-
gramme a déja été approuvé par le Comité.

4. Définitions des projets a court terme et a long terme. Comme on
le verra plus loin (par. 17), le Bureau recommande de prolonger le
cycle de programmation biennale pour une nouvelle période de
deux ans, la période 1963-1964. En prenant comme critére la période
de programmation pour distinguer les projets 4 court terme et les
projets a long terme, le Bureau recommande les définitions suivantes :

a) Tout projet qui doit étre commencé et terminé dans ['espace
de vingt-quatre mois consécutifs sera considéré comme un projet a
court terme;

b) Tout projet d’une durée plus longue sera considéré comme un
projet a long terme.

5. Proportion de projets a long terme et & court terme. Le CAT a
souligné la nécessité de donner au programme plus de souplesse,

en faisant remarquer qu’il fallait éviter « une prolifération des’

projets 4 long terme et ne pas bloquer ainsi a I’avance en faveur de
ces projets une trop grande proportion des ressources disponibles ».
Pour maintenir un juste équilibre entre les projets & court terme et
les projets a long terme, certains membres souhaitaient que le BAT
étudie I'opportunité de fixer, avec une certaine souplesse, une limite
en pourcentage pour les autorisations de projets & long terme.

6. Le Bureau estime qu'il ne serait pas souhaitable, au moins
aux premiers stades de la programmation par projet, de fixer, méme
avec une certaing souplesse, une proportion de projets a court terme
et de projets 4 long terme. 11 pense que le Comité ne sera pas a
méme de juger de ’effet produit par les engagements a long terme
sur les programmes futurs tant que tous les projets a long terme
qui se prolongeront au-deld de 1962 n’auront pas été établis et



présentés, avec leur colt estimatif, calculé année par année, pour
toute leur durée; il estime aussi que, pour 1963-1964, il lui suffirait
de faire preuve de la vigilance nécessaire en ce qui concerne les
engagements anticipés pris au titre des projets a long terme et de
rendre compte au Comité en cas de difficultés graves. Le Bureau
examinera aussi en temps voulu la proportion des projets a court
terme et & long terme pour des périodes futures de programmation.

Certains points essentiels de la programmation par projet

7. La préparation de projets 4 long terme, selon le systéme de
programmation par projet, aura deux traits distinctifs: a) chaque
projet sera préparé trés a fond ct pour toute sa durce; et b) il sera
approuvé pour toute sa durée qui ne devra pas dépasser une période
maximum raisonnable qui reste a fixer.

8. Organisation du projet. En général, la demande d’assistance
pour un projet A long terme devra étre préparée de fagon a donner
sous une forme concise, les renseignements de base suivants:

a) Nature du projet indiquant: i) ses objectifs principaux; ii) sa
relation avec tout plan ou programme de développement plus
vaste ou tous buts particuliers, qui aient ou non une relation
avec ce dernier; et iii) sa relation avec tous autres projets simi-
laires ou complémentaires, passés ou présents, bénéficiant d’une
assistance demandée & d’autres sources;

b) Durée du projet indiquant les dates approximatives du début et

de la fin;

¢) Eléments constitutifs du projet, indiquant la nature de laide
demandée (experts, bourses, matériel, fournitures);

d) Coiit estimatif du projet donnant le colt des opérations pendant
les deux premicres années, ventilé de fagon détaillée, et le colt
estimatif total pour chaque année, ou chaque tranche du projet,
a partir de la premiére période de deux ans et jusqu’a la fin du
projet;

¢) Contribution de contrepartie du gouvernement, indiquant: i) les
moyens qui seront fournis par le gouvernement; et ii) le personnel
de contrepartie disponible et les candidats éventuels aux bourses
ainsi que les dispositions qui devront étre prises pour recruter
Ie personnel national de contrepartie;

Avenir du projet : le cas échéant, comment le gouvernement
envisage de continuer le projet lorsque I’assistance internationale
aura pris fin.

9. Approbation des projets. Le Bureau a étudié la question en
tenant compte des débats qui ont eu lieu au CAT I’année dernitre
et de la recommandation qu’il fait maintenant, d’étendre 2 titre
expérimental I’application du syst¢éme de programmation biennale
aux années 1963-1964. Pour le moment, il suggére que la période
maximum d’autorisation d’un projet soit provisoirement fixée a
six ans * et que cette question soit reprise en été 1963 au moment ol
I’on réexaminera la question du cycle optimum de programmation.

10. Présentation du programme. Les projets a long terme seront
préparés et soumis pour leur durée entiere, méme si le CAT ne doit
les approuver que par tranches de six ans au maximum *. Le pro-
gramme pourrait étre soumis au CAT en quatre parties traitant
respectivement :

a) Des nouveaux projets a court terine;

b) Des nouveaux projets a4 long terme;

¢) Des projets & long terme déja autorisés;

d) Des modifications importantes apportées aux projets a long terme
autorisés.

11. Approbation du programme. Comme on 1’a déja mentionné, le
Comité approuverait les projets a long terme pour leur durée entiére
jusqu’a une période maximum de six ans *. Toutefois, ces projets
seraient de nouveau examinés: i) a la fin de la premiére période de
six ans * s'ils doivent se poursuivre au-deld de cette période, ou
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ii) & une date antéricure s’ils subissent d’importantes modifications
qui requiérent Vapprobation du CAT.

[* Note : Le Comité a décidé de fixer la période maximum
d’approbation des projets a quatre ans, au lieu de six, comme il
est mentionné aux paragraphes 9 a 11 ci-dessus (voir la résolution
_ci-dessus). |

12. Modifications des projets. En cours d’exécution, fes modifica-
tions apportées aux projets pourraient étre autorisées par le Prési-
dent-Directeur et portées 4 la connaissance du Comité par le rapport
annuel du BAT sur les programmes.

13. Si des modifications importantes sont envisagées pour des
périodes subséquentes du programme, P’approbation préalable
du CAT sera requise dans le cas de:

a) Toute modification du but, de I'objectif ou de la portée d’un
projet, qui rendrait périmés les renseignements déja fournis
conformément au paragraphe 8 ci-dessus;

b) Tout changement important dans la nature de l’assistance

demandée qui rendrait nécessaire un complément ou un rempla-

cement d’experts, de bourses ou de matériel;

Toute modification entrainant une revision de plus de 209, du

colt estimatif du projet tel qu’il a été approuvé pour ’année

ou les années suivantes.

c)

14. Afin de conserver a I’exécution une souplesse suffisante, le
Président-Directeur peut, si besoin est, approuver tout changement
important dans la nature de D’assistance demandée qui rendrait
nécessaire un complément ou un remplacement d’experts, de bourses
ou de matériel en attendant ’approbation du CAT. Ces cas seraient
signalés au CAT au moment ol on lui demanderait d’approuver
les autres modifications apportées au programme dont il est question
au paragraphe 13 ci-dessus.

15. Plans d’opérations. Lorsque les projets 4 long terme ont été
arrétés selon les indications données plus haut, il ne devrait pas y
avoir de grandes difficultés A élaborer, en consultation avec les
gouvernements bénéficiaires, les plans d’opérations qui permettront
de les exécuter. Les projets 4 long terme varient beaucoup d’une
organisation 4 I'autre et, par conséquent, un plan d’opérations qui
conviendrait & une organisation peut ne pas convenir a d’autres.
Toutefois, le BAT pourra examiner ultérieurement s'il est souhai-
table et possible d’élaborer un plan d’opérations type a la fois simple
et efficace, qui puisse, avec certaines modifications, étre adapté aux
besoins particuliers de chaque organisation.

Méthodes de programmation

16. Durée du cycle de programmation. Le CAT avait adopté, 2
titre expérimental, un systéme de programmation biennale pour la
période 1961-1962. La question qui se pose est donc celle de savoir
si la programmation par projet doit remplacer le cycle de deux ans
ou s’il serait souhaitable de continuer a suivre le méme cycle avec
le nouveau systéme.

17. Tout en reconnaissant que la question doit &tre étudiée plus
avant, le Bureau estime qu’il convient d’éviter d’apporter trop
brusquement des changements importants dans les méthodes suivies.
Il est parvenu a la conclusion qu'il serait prématuré de vouloir
revenir pour le moment & un cycle de programmation annuelle, et
il recommande:

a) Que le cycle de programmation biennale adopté, a titre d’essai,
soit appliqué a une nouvelle période de deux ans, soit 1963 et 1964;

b) Que la question du cycle de programmation soit de nouveau
examinée 2 la session du CAT en été 1963, compte tenu de I’expé-
rience pratique que 1'on aura acquise dans I’intervalle.

18. Pendant ce cycle de deux ans, le Bureau a l'intention de
passer le programme en revue chaque année pour déterminer les
ajustements nécessaires et faciliter ainsi son exécution.



19. Avancement du calendrier d’établissement des programmes.
Pour examiner le principe de ’avancement d’un an de la période
préparatoire, il vaudra mieux attendre que la programmation par
projet ait été effectivement appliquée et que I’on puisse tenir compte
de ’expérience acquise.

20. Entre-temps, le passage du systéme actuel au systeme de
programmation par projet, étant donné le grand nombre de projets
qui se prolongeront au-dela de 1963, entrainera beaucoup de travail
supplémentaire. Aussi le Bureau compte-t-il commencer la prépara-
tion des programmes pour 1963-1964 immédiatement aprés que le
CAT et le Conseil se seront prononcés sur les propositions soumises
dans ce rapport.

21. Elaboration des programmes a I'échelon national. L’adoption
du systtme de programmation par projet facilitera beaucoup la
continuité des opérations dans ’exécution des projets a long terme.
11 est cependant essentiel que les engagements d’une organisation
pour les projets déja autorisés soient considérés comme le minimum
de ses activités dans un pays donné. La somme des engagements
de toutes les organisations participantes constitue donc le niveau
au-dessous duquel I’objectif fixé pour ce pays ne doit pas tomber,
Ce principe devrait étre la principale considération quand il s’agira
de fixer les objectifs pour chaque pays.

22. De plus, le Bureau devra, comme par le passé, tenir compte
des ressources disponibles pour le programme dans son ensemble.
11 faudra également tenir compte de facteurs tels que le revenu par
habitant et le chiffre de la population, I'importance de 1’assistance
regue d’autres sources et la capacité d’utilisation de I'assistance
technique.

23. La lettre adressée par le Président-Directeur au gouvernement
d’un pays bénéficiaire pour lui communiquer officiellement I’objectif
fixé pour le pays soulignera, entre autres, les points suivants:

a) Les demandes pour ’ensemble du programme ne doivent pas
étre supérieures au montant de "objectif fixé;

b) Les engagements renouvelables au titre de projets a long terme,
qui ne peuvent s’écarter des montants déja autorisés que dans les
limites indiquées au point ¢ du paragraphe 13 ci-dessus, doivent étre
imputés par priorité sur le montant correspondant a I’objectif fixé;

¢) Sous réserve de ce qui précéde, le gouvernement bénéficiaire
doit &tre libre d’utiliser le solde pour de nouveaux projets répondant
aux besoins prioritaires du pays.

24. Afin d’éviter des fluctuations trop importantes des sommes
totales dont la gestion est confiée, d’une année a l’autre, a chaque
organisation participante, 1’alinéa vi du paragraphe 1, b, du dispositif
de la résolution 542 B 11 (XVIII) du Conseil économique et social
prévoit que le montant attribué i chacune d’elles pour I'année
suivante « ne sera pas inférieur 4 859, des sommes qui lui ont été
allouées dans le cadre du programme de I’exercice en cours, sous
réserve que, si les ressources financiéres nettes prévues pour l’exer-
cice suivant sont inférieures aux allocations totales accordées au
titre de 1'exercice en cours, la somme allouée a chaque organisation
participante ne devra pas étre proportionnellement inférieure a
859 de la part qui a été allouée pour l'exercice en cours». Le
Bureau suppose que cette disposition des réglements en vigueur ne
sera pas touchée * par les amendements qui devront étre adoptés
par suite de la revision de la procédure d’élaboration des programmes
4 I’échelon national.

[* Note : Le Comité a décidé de supprimer cette disposition du
systéme de programmation par projet.]

25. Préparation des demandes pour les programmes nationaux. Le
réle que joue le représentant résident dans la coordination des
consultations entre les divers ministéres ou départements et les
organisations participantes sera plus important avec le systeme de
programmation par projet. Lorsque les gouvernements auront des
difficultés & formuler leurs projets a long terme, ce sera aux organisa-
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tions participantes et au représentant résident qu’il appartiendra de
les aider a surmonter cette difficuité.

26. Les organisations participantes continueront a donner des
conseils techniques et a préter leur aide a la demande des gouverne-
ments, dans les conditions indiquées au paragraphe 38 du document
E/TAC/105. Elles feront le nécessaire pour tenir les représentants
du BAT au courant de chacune des phases de leurs travaux et leur
donneront des avis techniques. Les représentants du BAT agiront,
sur demande, pour le compte des organisations participantes.

27. Le succeés des nouvelles méthodes de programmation dépendra
pour une grande part du bon fonctionnement du service national
de planification et de coordination. Il faudra donc encourager les
gouvernements bénéficiaires par tous les moyens possibles & ren-
forcer leurs organes de planification et de coordination pour qu’ils
soient vraiment représentatifs des divers services qui s’occupent de
développement économique et social et qu’ils jouissent de Iautorité
nécessaire.

28. Le gouvernement continuera, comme il le fait avec le systéme
actuel, & mettre au point la demande de son pays en consultation
avec le représentant résident, en prenant les dispositions nécessaires
pour faire face a tous les engagements antérieurement assumés et
non encore liquidés, conformément aux dispositions de la réso-
lution 542 (XVIII), et transmettra cette demande au Président-
Directeur et aux organisations participantes par ['intermédiaire du
représentant résident. Le Bureau examinera chaque demande et
soumettra le programme d'ensemble au BAT pour qu’il I'étudie et
I’approuve.

29. Projets régionaux et interrégionaux. Le Bureau a étudi¢ la
question du niveau de la programmation régionale en tenant compte
des discussions du CAT pendant I'année écoulée et du fait que
I’assistance & I’échelon régional devient de plus en plus nécessaire,
particulierement dans les pays d’Afrique nouvellement indépendants
et en voie de développement. Le Bureau estime qu'il serait souhai-
table de porter le plafond global pour les projets régionaux et inter-
régionaux & un pourcentage un peu plus élevé applicable a toutes les
organisations participantes et d'y ajouter un supplément dans le cas
de quatre organisations, & savoir, I'Organisation de I’aviation civile
internationale (OACI), 1'Organisation météorologique mondiale
(OMM), [’Union internationale des télécommunications (UIT)
et ’Agence internationale de 1’énergie atomique (AIEA). En consé-
quence, le Bureau recommande ce qui suit:

a) La proportion de fonds consacrés aux projets régionaux et
interrégionaux sera portée a 159, des ressources totales disponibles
pour le financement des taches d’exécution;

b) Un supplément de 1% des mémes ressources sera réservé a
I’OACI, 'OMM, 'UIT et I’AIEA;

¢) Les sommes ainsi retenues seront réparties par le Président-
Directeur entre les organisations participantes, compte dliment
tenu de leurs programmes respectifs pour 1961-1962;

d) En outre, le Bureau recommande que les propositions précé-
dentes soient adoptées d’abord pour les deux années 1963-1964,
puis que la question soit de nouveau étudiée par le Comité a sa
session d’été de 1963.

30. Programme de la catégorie 11. Le rdle du programme de la
catégorie Il continuera a étre le méme qu’a I’heure actuelle, sans
que soit modifié son niveau qui, en général, correspond a 509, du
programme de la catégorie 1.

31. Pour qu’un projet a long terme passe de la catégorie 11 a la
catégorie 1, il faudra qu’il réponde aux conditions suivantes: sa
préparation et sa présentation devront étre conformes aux indications
données au paragraphe 8 ci-dessus; 1’organisation intéressée devra
mettre de coté les sommes nécessaires au financement du projet
pendant les deux ans que durera son exécution, comme c’est le cas
a I’heure actuelle; lorsque le projet doit se prolonger au-dela des



deux ans prévus, le gouvernement devra s’engager d’avance a le
continuer; le projet devra étre soumis au CAT au moment voulu
pour approbation.

32. Réserves. Le Bureau estime que ’arrangement actuel devrait
&tre maintenu au moins pour Ja préparation du programme 1963-
1964, a savoir que 2% des ressources soient mis en réserve par les
organisations participantes au moment de la planification en prévi-
sion d’ajustements marginaux (par exemple en cas d’augmentation
du cofit du projet) qui pourraient étre apportés a leurs programmes
nationaux ou régionaux définitifs, et que 3%, soient mis de coté par
le Président-Directeur en prévision d’ajustemients ultérieurs qui
pourraient étre apportés aux programmes nationaux ainsi que pour
aider des organisations nouvelles ou plus restreintes a développer
leur programme.

Questions financiéres

33. Les réglements actuels prévoient que les fonds seront alloués
chaque année aux organisations participantes pour qu’elles mettent
en ceuvre le programme approuvé pour une durée de deux ans. 11
suffit donc d’étendre 2 la période de deux ans 1963-1964 les disposi-
tions financiéres relatives & 1961-1962 en en modifiant la forme de
fagon a indiquer que le programme est prévu et approuvé selon un
systéme de programmation par projet.

34. Quant au financement par projet, le Bureau est d’avis qu’il
vaudrait mieux y revenir plus tard et que, pour le moment au moins,
il faut limiter 4 un minimum les modifications des procédures finan-
ciéres du programme. Le Bureau recommande donc que les dispo-
sitions financi¢res fondamentales qui régissent les allocations de
fonds aux organisations participantes continuent. d’étre appliquées
en 1963-1964 ainsi que les réglements relatifs aux affectations et
aux engagements de fonds.

35. Le Bureau recommande également que soient maintenus en
1963-1964 les procédures et réglements relatifs aux autorisations
de dépenses imprévues pour répondre aux besoins urgents pendant
la période de deux ans *.

[* Note : Le Comité a modifié cette recommandation et, se
fondant sur une recommandation ultérieure du Président-Direc-
teur, a décidé que les autorisations données  celui-ci en ce qui
concerne les allocations pour dépenses imprévues le seraient
également selon un systéme biennal.]

855 (XXXII). Répartition des dépenses d’administration
et des dépenses des services d’exécution entre les
budgets ordinaires des organisations participantes et
le budget du Programme é¢largi

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 702 (XXVI) du 31 juillet
1958 et 737 (XXVIII) du 30 juillet 1959,

Ayant examiné le rapport du Comité consultatif pour
les questions administratives et budgétaires relatif a la
répartition des dépenses d’administration et des dépenses
des services d’exécution entre les budgets ordinaires et
le budget du Programme élargi *%,

1. Décide, a titre de nouvelle mesure provisoire, que
les allocations faites par prélévement sur le compte spé-
cial pour couvrir les dépenses d’administration et les
dépenses des services d’exécution des organisations parti-
cipantes en 1963 et 1964 devront prendre la forme de
sommes forfaitaires dont le montant sera équivalent a
12 9% de la moitié du coiit des projets pour 1961-1962 ;

B A/4774.
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2. Décide en outre que les dispositions du para-
graphe 1 ci-dessus seront appliquées avec une certaine
souplesse 2 I’Organisation de I'aviation civile internatio-
nale, a I’Union internationale des télécommunications, &
1'Organisation météorologique mondiale et a I’ Agence
internationale de I'énergie atomique, et que ces organi-
sations ainsi que le Bureau de I’assistance technique tien-
dront compte de ce facteur en préparant leurs demandes
d’allocations au titre des dépenses d’administration et
des dépenses des services d’exécution ;

3. Décide que toute fraction des fonds auxquels une
organisation a droit pour les dépenses d’administration
et les dépenses des services d’exécution, mais dont elle
naura pas besoin a cette fin, sera ajoutée a la réserve
de planification du Président-Directeur du Bureau de
Passistance technique.

1182¢ séance pléniére,
4 aodit 1961.

856 (XXXII). Coordination a Péchelon local

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 795 (XXX) du 3 aoft 1960,
relative a la coordination a I’échelon local,

Conscient des problémes que pose aux gouvernements
qui cherchent a coordonner et a étendre leurs pro-
grammes nationaux de développement, la variété des
formes d’aide que le systéme des Nations Unies met 2
leur disposition,

Désireux de faire de nouveaux efforts pour aider les
gouvernements intéressés & faire face & ces problemes et
a tirer le meilleur parti de I'assistance recue en reliant
cette assistance & leurs besoins et a leurs programmes
de développement,

Réaffirmant sa conviction que les représentants rési-
dents et les commissions économiques régionales ont un
role particuliérement important a jouer en aidant les
gouvernements a cet égard,

Constatant que les institutions spécialisées et I’Agence
internationale de I’énergie atomique recourent déji aux
représentants résidents, comme le montre le Comité con-
sultatif pour les questions administratives et budgétaires
au paragraphe 32 de son rapport de 1961 sur les budgets
d’administration des institutions spécialisées *¢, et que les
services de certains représentants résidents ont déja éte
mis 'année derniére 2 la disposition d’un certain nombre
de nouveaux pays, africains et autres, a la demande des
gouvernements de ces pays,

Notant, en 'approuvant, 'opinion du Comité adminis-
tratif de coordination 2 selon laquelle ce sont les repré-
sentants résidents agissant pour le compte des organisa-
tions participant au Programme élargi d’assistance
technique et du Fonds spécial qui devront jouer le rdle
principal pour établir dans chaque pays une coopération

# A[4599,
% Documents officiels du Conseil économique et social, trente-

deuxiéme session, Annexes, point 4 de l'ordre du jour, document
E/3495, par. 31.



plus étroite entre les diverses organisations du systéme
des Nations Unies et qu’ils auront besoin, pour s’acquit-
ter des taches toujours plus lourdes qui leur incombent,
d’une aide accrue de la part des organisations partici-
pantes,

Constatant enfin que la résolution adoptée par la
quarante-cinquieme Conférence internationale du Tra-
vail »* au sujet de I’assistance économique et technique
souligne qu’il est souhaitable de renforcer le role de
coordination de ces représentants résidents, considérés
comme agents de liaison avec les gouvernements dans le
domaine de la coopération technique,

Considérant, en raison de I'importance croissante du
role des représentants résidents, qu'il faut continuer a
se préoccuper de choisir pour ces fonctions, sur une base
géographique aussi large que possible, des personnalités
de grande envergure, connaissant de fagon approfondie
I’action que 1’Organisation des Nations Unies et les insti-
tutions apparentées menent dans le domaine économique
et social, qu’il faut s’efforcer de plus en plus de choisir
ces représentants et leur personnel dans les pays en voie
de développement, et qu’il faut enfin que ces personnes
soient pleinement informées des conditions et des pro-
bleémes des pays dans lesquels elles sont en poste,

1. Estime qu’il faudra mettre les services des repré-
sentants résidents, toutes les fois que ce sera possible, a
la disposition des pays dont le gouvernement en aura
fait la demande et que les représentants résidents devront
établir la coopération appropriée avec les secrétaires
exécutifs des commissions économiques régionales ;

2. Prie instamment le Comité administratif de coordi-
nation, en consultation avec le Président-Directeur du
Bureau de I’assistance technique et le Directeur général
du Fonds spécial, de veiller & maintenir un niveau élevé
de représentation dans tous les pays desservis par des
représentants résidents et d’apporter a ceux-ci un soutien

% Organisation internationale du Travail, Bulletin officiel,

vol. XLIV, 1961, n° 1.

adéquat, tant sur le plan technique que sur le plan
administratif ;

3. Exprime & nouveau I'espoir que les gouvernements
aupres desquels des représentants résidents seront accré-
dités continueront a pleinement utiliser leurs services et
ceux des commissions économiques régionales et les tien-
dront généralement au courant, 2 titre d’information
seulement, et par conséquent sans qu’il en résulte un
élargissement des responsabilités des représentants i€si-
dents, de leurs plans de développement et des demandes
d’assistance technique, dans la mesure ol ces gouverne-
ments jugeront utile de le faire ;

4. Prie le Comité administratif de coordination de
présenter au Conseil, pour sa trente-quatrieme session,
en exécution du paragraphe 3 de la résolution 795 (XXX)
du Conseil, des propositions aux termes desquelles le
Conseil autoriserait les représentants résidents, dans
I’intérét de la coordination, a étre informés des enquétes
et négociations — et, le cas échéant, 4 y étre associés —
qui portent sur les programmes de coopération technique
entrepris ou envisagés par I'Organisation des Nations
Unies, les institutions spécialisées et I'’Agence internatio-
nale de Iénergie atomique, que ces programmes soient
financés par des contributions volontaires, y compris le
Programme élargi d’assistance technique, le Fonds spé-
cial et le Fonds des Nations Unies pour I'enfance, ou
sur le budget ordinaire de leurs organisations ;

5. Prie en outre le Comité administratif de coordina-
tion de communiquer ses propositions au Comité spécial
créé par le Conseil a sa trente-deuxiéme session ** ainsi
qu’au Comité consultatif pour les questions administra-
tives et budgétaires, avant sa session de mai 1962, de
fagon que le Conseil puisse étudier a sa trente-quatriéme
session les commentaires de ces deux organes en méme
temps que les propositions du Comité administratif de
coordination.

1182¢ séance pléniere,
4 aout 1961.

¥ Résolution 851 (XXXII) du 4 aofit 1961.

QUESTIONS SOCIALES

824 (XXXII). Rapport annuel du Haut Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés et le rapport du Comité
exécutif du programme du Haut Commissaire (cin-
quiéme session) %,

Prend acte du rapport établi par le Haut Commissaire
pour étre transmis & I"Assemblée générale, a sa seizieéme
session.

1173¢ session pléniére,
24 juillet 1961.

28 Documents officiels de I' Assemblée générale, seiziéme session,
Supplément n® 11 (A/4771) et appendice.
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827 (XXXII). Fonds des Nations Unies
pour ’enfance

Le Conseil économique et social,

Rappelant la Déclaration des droits de I’enfant adop-
tée par ’Assemblée générale 2 sa quatorziéme session,

Constatant avec satisfaction que le Fonds des Nations
Unies pour ’enfance, en se fixant pour but de mettre en
ccuvre la Déclaration sous la forme de programmes
pratiques en faveur de I'enfance, a demandé aux gou-
vernements et aux organismes techniques de faire con-
naitre leur avis sur les moyens par lesquels le Fonds
pourrait le mieux aider les gouvernements et les pays
sous-développés,

Tenant compte des utiles rapports du Directeur géné-
ral du Fonds des Nations Unies pour I'enfance et des



chefs des organismes techniques intéressés sur les
« besoins des enfants »,

1. Prend acte avec satisfaction des rapports du Conseil
d’administration 2 ainsi que du rapport du Directeur
général sur les grandes tendances de ’action du Fonds
des Nations Unies pour P'enfance en 1960 *° ;

2. Se félicite que le Conseil d’administration et le
Fonds des Nations Unies pour I'enfance aient décidé
d’encourager les gouvernements & faire enquéte sur les
besoins de I’enfance dans leur pays en vue d’élaborer
des programmes 2 long terme de protection de I’enfance,
dans le cadre de leurs plans ou programmes généraux
de développement économique et social ;

3. Se félicite en outre de I'occasion que cette décision
offre de mieux adapter les programmes d’assistance aux
besoins prioritaires des pays peu développés, sans négli-
ger pour autant les domaines ordinaires de Pactivité du
Fonds des Nations Unies pour I'enfance, d’intégrer de
facon plus complete I'aide fournie par les organismes
techniques qui collaborent avec le Fonds dans ce domaine
et d’utiliser plus pleinement les services des représentants
résidents du Bureau de l'assistance technique ;

4. Note avec satisfaction que le Fonds des Nations
Unies pour I'enfance, en collaboration avec les orga-
nismes techniques intéressés, se propose d’accorder une
importance plus grande a la formation du personnel
national, dans son domaine d’activité ;

5. Recommande aux gouvernements de continuer &
apporter au Fonds des Nations Unies pour I’enfance un
appui croissant afin de pourvoir plus largement aux
besoins de 'enfance dans les pays peu développés.

1175¢ séance plénieére,
28 juillet 1961.

830 (XXXII). Situation sociale dans le monde
A

RAPPORT SUR LA SITUATION SOCIALE DANS LE MONDE

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 1392 (XIV) de I'Assemblée
générale, en date du 20 novembre 1959, relative a
T'interdépendance des facteurs économiques et sociaux
du développement,

Notant les observations de la Commission des ques-
tions sociales au sujet du Rapport sur la situation sociale
dans le monde ** de 1961,

Appréciant la sireté de l'analyse du probléme du
développement économique et social équilibré dans le
Rapport sur la situation sociale dans le monde de 1961
et dans les monographies consacrées a certains pays, qui

29 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Suppléments n° 13 (E[3439) et 13 B (E/3525).

30 Ibid., Supplément n® 13 A (E[3442).
31 pyblication des Nations Unies, n° de vente: 61.1V.4.
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peuvent avoir une grande importance non seulement
pour lintégration d’une politique sociale, mais aussi
pour la coordination des programmes de développement
social et économique,

Reconnaissant 'importance que ce rapport et les rap-
ports suivants peuvent avoir en particulier pour les pays
en voie de développement, en vue de guider la mise au
point d’une politique,

Reconnaissant en outre la nécessité urgente d’accroitre
et d’améliorer les renseignements relatifs aux conditions
sociales et aux dépenses faites & des fins sociales,

Reconnaissant qu'il est important de perfectionner les
concepts et les techniques de la mesure du développe-
ment social,

1. Recommande que le rapport soit adressé aux Etats
Membres pour qu’ils I'utilisent et s’en inspirent provi-
soirement pour la mise au point de leur politique, et
que les gouvernements prennent les mesures qu’ils juge-
ront appropriées pour en saisir les organismes respon-
sables de la planification du développement sous ses
différents aspects ;

2. Appelle Uattention des gouvernements des Etats
Membres sur la possibilité et la grande utilit¢ d’aider,
par Pintermédiaire de 1'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées, les pays en voie de déve-
loppement a exécuter des enquétes sociales permettant
de déterminer leurs besoins en matiére de développement
et 4 former du personnel qualifié apte a promouvoir des
programmes nationaux de développement tant dans le
domaine social que dans le domaine économique ;

3. Approuve le programme de travail dans ce domaine,
notamment les divers types d’études de portée générale,
régionale et nationale, de fond comme de méthode, qui
sont suggérés dans la note du Secrétaire général ** ;

4. Décide qu’il sera publié tous les deux ans, & partir
de 1963, un Rapport sur la situation sociale dans le
monde ou seront analysés, dans des éditions alternées,
d’une part, la situation sociale et les programmes sociaux
et, d’autre part, des problémes sociaux généraux, choisis
3 la lumicre des recommandations et décisions de la
Commission des questions sociales, du Conseil écono-
mique et social et de I’Assemblée générale.

1179¢ séance pléniere,
2 aofit 1961.
B

URBANISATION

Le Conseil économiqgue et social,

Conscient de la concentration croissante des popula-
tions dans les régions urbaines comme de la nature et
de la portée des problemes sociaux et économiques asso-
ciés a l'urbanisation et a l'industrialisation, tels qu’ils
sont exposés dans les rapports sur la situation sociale
dans le monde,

32 E/CN.5/361.



Rappelant sa résolution 792 (XXX) du 3 aofit 1960,
relative 4 la préparation d’un programme d’action inter-
nationale concertée dans le domaine de I'urbanisation et
considérant les liens qui existent et la coordination 2
établir entre ce programme, les programmes a long terme
d’action concertée intéressant le développement commu-
nautaire, [’habitation 4 bon marché et les installations
collectives connexes ainsi que l'industrialisation, et les
études sur les migrations entre régions rurales et urbaines
mentionnées dans sa résolution 721 C(XXVII) du
24 avril 1959,

Convaincu que le programme envisagé aidera les gou-
vernements dans les efforts qu’ils déploient pour atténuer
certaines des conséquences néfastes de 'urbanisation
affectant aussi bien la collectivité que les nouveaux
citadins,

Conscient de I'importance du rble qui incombe au
pouvoir central et aux pouvoirs locaux en ce qui con-
cerne la préparation, l'organisation, le financement et
P'exécution de programmes de développement urbain,

Reconnaissant linsuffisance fréquente des dispositifs
institutionnels chargés, & I’échelon national, de traiter
des probléemes d’urbanisation et de procéder aux enquétes
voulues,

Convaincu que lefficacité des mesures adoptées par
les gouvernements pour régler ces problémes dépendra
beaucoup de I'assistance technique qui leur sera fournie
sur leur demande, des disponibilités en personnel qualifié
dans les diverses disciplines en cause ainsi que du carac-
tére satisfaisant des données de base, études et autres
renseignements, notamment d’un examen et d’une éva-
luation comparés des faits d’expérience,

1. Approuve les propositions en vue d’une action
internationale concertée dans le domaine de l'urbanisa-
tion et les méthodes suggérées pour 'exécution du pro-
gramme & long terme *° ;

2. Invite I'Organisation des Nations Unies, y compris
les commissions économiques régionales, et les institu-
tions spécialisées intéressées, a renforcer leur activité en
ce qui concerne divers aspects de l'urbanisation et a
prendre les dispositions voulues pour participer pleine-
ment au programme concerté d’action internationale
dans ce domaine ;

3. Recommande aux gouvernements d’envisager, en
consultation avec 1’Organisation des Nations Unies, y
compris les commissions économiques régionales, et les
institutions spécialisées intéressées, de formuler une poli-
tique nationale en matiére d’'urbanisation dans le cadre
des plans généraux du développement et, selon les
besoins, de confier & des centres nationaux qui pourraient
étre des organisations existantes ou des organisations
nouvelles, les fonctions suivantes :

a) Examiner et évaluer les programmes en cours dans
les domaines touchant & I'urbanisation dans leur ressort
géographique respectif ;

b) Recommander des programmes d’action appropriés
ainst que des méthodes propres a assurer leur coordina-

# E/CN.5/351.
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tion et leur financement aux échelons municipal, régional
et central ;

¢) Fournir des services de vulgarisation ou des ser-
vices consultatifs aux collectivités intéressées pour des
études et des programmes traitant des différents aspects
de 'urbanisation ;

d) Encourager la formation du personnel technique et
administratif nécessaire pour la préparation, I'organisa-
tion et I'exécution de programmes dans ce domaine ;

e) Organiser, entreprendre ou patronner, selon qu’il
conviendra, des recherches et des études sur les diffé-
rents aspects de Purbanisation et leurs rapports avec le
développement national, régional et local ;

f) Servir de centre ol seront échangés des renseigne-
ments sur les données pratiques d’expérience, les recher-
ches faites et les résultats obtenus en ce qui concerne
divers aspects de I'urbanisation, notamment les villes
nouvelles et les centres industriels ;

2) Mettre & la disposition de I’Organisation des
Nations Unies, des commissions économiques régionales
et des institutions spécialisées intéressées des rapports,
études et renseignements concernant divers aspects de
I'urbanisation dans leur ressort respectif ;

4. Considére que des échanges d’expériences entre
Etats avec l'assistance de 1'Organisation des Nations
Unies peuvent grandement contribuer a aider les gou-
vernements & trouver des solutions aux problémes posés
par l'urbanisation et que la participation aux cycles
d’étude des Nations Unies organisés en la mati¢re devrait
étre aussi large que possible ;

5. Recommande que ces centres soient en liaison avec
d’autres institutions nationales ou régionales s’occupant
de questions similaires ou connexes, déja établies par
I'Organisation des Nations Unies et les institutions spé-
cialisées ou bénéficiant d’une assistance de leur part ;

6. Recommande en outre d’accorder une attention par-
ticuliere, en matiére d’urbanisation et de développement
urbain, aux problémes et aux besoins des pays en voie
de développement et de ceux qui ont récemment accédé
a lindépendance.

1179¢ séance pléniére,
2 aout 1961.

C

HABITATION ET DEVELOPPEMENT URBAIN

Le Conseil économique et social,

Ayant pris note du rapport intérimaire sur la mise en
ceuvre du programme a long terme d’action internatio-
nale concertée dans le domaine de ’habitation et des
installations collectives connexes ** et de la proposition
tendant a réunir un groupe d’experts de ces questions **,

3 E/CN.5/354.
35 E/CN.5/355.



Ayant approuvé le programme a long terme d’action
internationale concertée dans le domaine de 1'urbanisa-
tion et les méthodes proposées pour I'appliquer *, ainsi
que les propositions faites ** en vue de la mise en ceuvre
des résolutions 1393 (XIV) et 1508 (XV) de I'Assemblée
générale, en date du 20 novembre 1959 et du 12 décembre
1960 respectivement,

Considérant qu’il faudra un effort soutenu des gou-
vernements et des autorités locales, des groupes de
citoyens et des particuliers, ainsi que d’importants inves-
tissement publics et privés dans le domaine du déve-
loppement urbain et rural et dans celui du logement,
pour faire face comme il se doit aux probleémes sociaux,
économiques et physiques que posent I'urbanisation et
Pindustrialisation, y compris les probléemes liés a la
migration, méme temporaire, des travailleurs,

1. Décide de réunir un Groupe spécial d’experts de
’habitation et du développement urbain qui conseillera
la Commission des questions sociales sur les questions
suivantes :

a) La place que doivent occuper, dans les plans natio-
naux de développement, les programmes de construction
de logements et d’installations collectives de base, ainsi
que les rapports qui doivent exister entre ccs programmes
et les plans nationaux et politiques nationales de déve-
loppement urbain et de planification régionale ;

b) Les techniques qui peuvent étre utilisées avec
succés pour mobiliser les ressources nationales en vue
d’accélérer la construction d’habitations 4 bon marché
et de favoriser le développement urbain, ainsi que les
méthodes & employer pour accroitre et utiliser efficace-
ment les ressources internationales qui pourront devenir
disponibles pour développer I’habitation et les installations
collectives connexes ;

2. Décide que le Groupe spécial d’experts sera com-
posé de dix membres nommés par le Secrétaire général
en consultation avec les gouvernements, compte diiment
tenu de la nécessité d’assurer la répartition géographique
ainsi que la répartition entre pays en voie de déve-
loppement et pays industriels, et une représentation
équilibrée des diverses disciplines requises grace a la
participation d’experts particulierement qualifiés dans les
domaines du logement, du développement urbain, du
batiment et de la planification économique et sociale ;

3. Demande que les commissions économiques régio-
nales et les institutions spécialisées intéressées soient
invitées a participer aux travaux du Groupe spécial d’ex-
perts, que les organisations non gouvernementales
appropriées qui sont dotées du statut consultatif et qui
s’intéressent a la question soient invitées a faire des
propositions concrétes, et que les mesures administra-
tives et financiéres nécessaires soient prises pour que le
Groupe puisse se réunir en 1962 en temps voulu pour
pouvoir soumettre son rapport avec les observations des
institutions spécialisées a4 la Commission des questions
sociales, qui ’examinera & sa quatorziéme session.

1179¢ séance pléniére,
2 aoiit 1961.

36 E/CN.5/351.
3 E/CN.5/355.

16

D
DEFENSE SOCIALE

Le Conseil économique et social,

|. Fait siennes les conclusions et recommandations
adoptées par le Deuxitme Congres des Nations Unies
pour la prévention du crime et le traitement des délin-
quants sur les points suivants :

a) Les nouvelles formes de délinquance juvénile :
origine, prévention et traitement ;

b) Les services spéciaux de police pour la prévention
de Ia délinquance juvénile ;

c) La prévention des formes de criminalité résultant
des changements sociaux et accompagnant le progrés
économique dans les pays peu développés ;

d) 1 emprisonnement de courte durée ;

) L'intégration du travail pénitentiaire dans I'écono-
mie nationale, y compris la rémunération des détenus :

f) Le traitement antérieur a la remise en liberte, I'aide
post-pénitentiaire et I'assistance aux personnes a la charge
des détenus ;

2. Appelle [attention des gouvernements sur Cces
conclusions et recommandations ;

3. Souligne la gravité particuliere du probleme de la
délinquance juvénile et de la prévention du crime dans
tous les pays;

4. Recommande aux gouvernements de tenir compte
aussi pleinement que possible de ces conclusions et
recommandations lors de I'élaboration des politiques
relatives 2 la prévention du crime et au traitement des
délinquants et de leur donner le maximum de publicité ;

5. Appelle U'attention des gouvernements sut la pos-
sibilité d’obtenir une assistance technique dans le domaine
de la défense sociale comme il est indiqué dans la réso-
lution 731 F (XXVIiI) du Conseil, en date du 30 juillet
1960 ;

6. Insiste sur la nécessité de maintenir le rdle directeur
et les activités de I'Organisation des Nations Unies dans
le domaine de la défense sociale, de maintenir les ser-
vices nécessaires a cette fin et de coordonner, comme il
siéra de le faire, le programme de défense sociale avec
les autres activités de 1'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées dans le domaine social.

1179¢ séance pléniére,
2 aolit 1961.

E

EVALUATION DES ACTIVITES D’ASSISTANCE TECHNIQUE
DES NATIONS UNIES DANS LE DOMAINE SOCIAL

Le Conseil économique et social,

Avyant examiné les observations de la Commission des
questions sociales relatives au rapport sur 1’évaluation
d’aspects choisis des activités d’assistance technique des
Nations Unies dans le domaine social %,

3 EJCN.5/350.



Considérant I'importance des activités opérationnelles
entreprises par les Nations Unies dans le domaine social
et leur contribution au développement économique et
social général,

1. Approuve les vues formulées dans le rapport quant
a la nécessité d’assurer une concentration et une inté-
gration plus poussées de I'assistance technique dans les
domaines économique et social et demande instamment
a toutes les institutions des Nations Unies et aux gouver-
nements de collaborer encore plus étroitement a cette
fin;

2. Souligne la nécessité d’améliorer les méthodes de
planification et.de coordination, y compris la nécessité
d’aider les gouvernements a formuler leurs demandes
d’assistance technique et de procéder a des études et
enquétes préalables pour venir en aide aux nouveaux

pays ;

3. Recommande que des missions d’assistance tech-
nique, comprenant des experts spécialisés tant dans le
domaine économique que dans le domaine social, recru-
tés pour leur compétence technique et sur une large base
géographique, soient organisées a la demande des gou-
vernements en vue de préparer Iassistance a fournir
dans le cadre de programmes généraux de développement
national ;

4. Estime qu’il conviendrait de poursuivre le pro-
gramme de bourses en tant qu'élément important des
services de coopération technique et approuve lintro-
duction de nouveaux types de bourses qui est suggérée
dans le rapport ;

5. Reconnait T'utilité de I’assistance technique en ce
qui concerne les programmes visant la formation du
personnel national dans les pays eux-mémes ;

6. Reconndit également 1'utilité permanente des pro-
jets régionaux, qui contribuent en particulier & I'amélio-
ration des services nationaux ;

7. Recommande que le programnie spécial européen
de services consultatifs en matiére d’action sociale soit
poursuivi et renforcé, étant donné la contribution qu’il
apporte 4 la coopération européenne et a I’étude des
problémes sociaux qui intéressent directement les autres
régions du monde en voie d’urbanisation et d’industria-
lisation rapides ;

8. Recommande que les programmes de coopération
technique dans le domaine social comportent toujours
une évaluation et qu’un rapport sur certains aspects
précis du programme soit présenté tous les deux ans a
la Commission des questions sociales ;

9. Prie les autorités compétentes de continuer a étu-
dier le probleme des ressources disponibles au titre du
programme de fonctions consultatives en matiere de
service social, compte tenu des besoins urgents des pays
plus nombreux auxquels s’applique le programme et des
domaines d’activité supplémentaires qui y sont prévus ;
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10. Demande que le rapport soit distribué, pour
information, aux Etats Membres, aux institutions spé-
cialisées et aux organisations non gouvernementales
intéressées.

1179¢ séance pléniere,
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F

DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

Le Conseil économique et social,

Notant que dix années ont passé depuis que la Com-
mission des questions sociales a recommandé d’organiser
les premieres missions d’enquéte devant analyser I'expé-
rience acquise dans le domaine du développement com-
munautaire, et d’étudier les méthodes d’effort personnel
en vue du développement,

Constatant que divers pays dotés de programmes de
développement communautaire de portée nationale ont
demandé¢ a I’Organisation des Nations Unies de les aider
a évaluer leurs programmes.

Prenant note des recommandations de la Commission
économique pour I’Asie et ’Extréme-Orient tendant & ce
que les gouvernements mettent pleinement & profit le
développement communautaire en tant qu'instrument

visant & promouvoir le progrés économique et social **,

Rappelant 1a recommandation qui figure dans la réso-
lution 663 D (XXIV) du Conseil, en date du 31 juillet
1957, aux termes de laquelle il convient de poursuivre
Iétude des éléments essentiels du processus de dévelop-
pement communautaire et des conditions inhérentes a
tout programme de développement communautaire
équilibré,

1. Décide en principe de convoquer le plus t6t pos-
sible un groupe spécial d’experts choisis de facon a
refléter I'expérience des diverses régions géographiques
et culturelles, chargé de donner des avis 4 la Com-
mission des questions sociales et au Conseil sur les
rapports entre les programmes de développement com-
munautaire et les programmes de développement natio-
nal, y compris la réforme agraire, sur les moyens propres
4 augmenter la portée de ces programmes dans les
domaines économique et social et sur les arrangements
structurels et administratifs grice auxquels ces pro-
grammes pourraient étre efficacement mis en ceuvre dans
des pays ayant des systémes économiques et administra-
tifs différents ;

2. Prie le Secrétaire général de consulter les institutions
spécialisées qui collaborent au programme de dévelop-
pement communautaire au sujet de la convocation du
groupe spécial d’experts, et notamment du mandat de
ce groupe et de son ordre du jour, et de donner a la
Commission des questions sociales, a sa prochaine ses-
sion, des avis sur ces questions par I'intermédiaire du
Comité administratif de coordination ;

% Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Supplément n® 2 (E/3466), troisitme partie,
résolution 34 (XVII).



3. Prie la Commission des questions sociales de faire
des recommandations définitives, a sa prochaine session,
sur le mandat & donner aux experts et les catégories
d’experts auxquels il faudra faire appel.

1179¢ séance pléniere,
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G

SERVICES SOCIAUX

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant qu’il est important et urgent, en parti-
culier dans les pays qui amorcent leur développement,
d’élargir et d’améliorer les services sociaux, notamment
ceux qui sont destinés a la famille, 2 I'enfance et a la
jeunesse,

Ayant examiné les recommandations de la Commission
des questions sociales concernant 1’octroi d’une assistance
accrue aux pays en voie de développement pour leur
permettre de faire des enquétes sociales destinées a
déterminer les besoins en matiere de développement,

1. Note les possibilités croissantes de coopération qui
existent entre la Direction des affaires sociales et le Fonds
des Nations Unies pour I’enfance ainsi que les institutions
spécialisées, et I'importance que présentent les avis
techniques de la Direction des affaires sociales pour per-
mettre a ces organismes de contribuer utilement par leur
assistance 2 la mise au point de programmes nationaux
de service social et & la formation de personnel ;

2. Reconnait qu’il est nécessaire que la Direction des
affaires sociales continue 4 donner des avis techniques
en vue de la préparation et de la réalisation de projets
de service social ;

3. Prie le Secrétaire général, en consultation avec les
secrétaires exécutifs des commissions économiques régio-
nales et en prenant diment en considération le role du
Fonds des Nations Unies pour I'enfance, de tenir pleine-
ment compte de la nécessité d’aider les gouvernements
des pays qui amorcent leur développement a établir,
élargir et améliorer les programmes de service social,
ainsi que de la contribution que peuvent apporter les
programmes de service social et du role actif qu’ils
peuvent jouer dans les programmes généraux d’action
internationale intéressant le domaine économique et le
domaine social ;

4. Recommande que la Commission des questions
sociales soit saisie, en 1963, d’un rapport sur I'évolution
de la situation en ce qui concerne la formation de per-
sonnel dans le domaine des services sociaux, comprenant
notamment des recommandations sur les méthodes pra-
tiques permettant de répondre au besoin urgent en
personnel des services sociaux dans les pays qui amor-
cent leur développement.

1179¢ séance pléniere,
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H

DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET SOCIAL EQUILIBRE
ET COORDONNE

Le Conseil économique et social,

Constatant U'ceuvre accomplie récemment par certains
organes des Nations Unies dans I’étude du développe-
ment économique et social équilibré et coordonné,
notamment les utiles travaux des commissions écono-
miques régionales,

Considérant qu'une étude plus approfondie de la
question peut présenter un grand intérét pour les pays
économiquement peu développés,

Considérant que Dexpérience de nombre de pays
prouve l'importance que présente la planification pour
un développement économique et social coordonné,

1. Décide de continuer a étudier la question du déve-
loppement économique et social équilibré et coordonné ;

2. Recommande aux commissions économiques régio-
nales des Nations Unies, au Comité du développement
industriel et a la Commission des questions sociales de
continuer a accorder une attention spéciale aux pro-
blemes du développement économique et social équilibré
sans négliger d’étudier et de mettre a profit toute I'expé-
rience utile des pays dans ce domaine ;

3. Exprime U'espoir que tous ces travaux favoriseront
le développement social et économique des divers pays
et que les Etats intéressés donneront, dans leurs travaux,
toute I'attention voulue a la planification du dévelop-
pement économique et social.

1179¢ séance plénieére,
2 aoit 1961.

COOPERATIVES AGRICOLES

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le Rapport sur la situation sociale dans
le monde *°,

Notant que le grave retard de I'agriculture peut freiner
le développement économique des pays peu développés
et que, selon le rapport, il s’est avéré difficile d’accroitre,
dans ces pays, la production marchande de denrées
agricoles,

Rappelant ses résolutions 649 C (XXIII) et 760
(XXIX) en date du 2 mai 1957 et du 21 avril 1960
respectivement, relatives au rdle des coopératives en
tant que technique de développement dont les avantages,
aussi bien économiques que sociaux, sont considérables,

Considérant que les coopératives ont prouvé leur
utilité en coordonnant I'action des agriculteurs et en
harmonisant leurs intéréts, en permettant aux petits
agriculteurs isolés d’employer les nouvelles méthodes

40 Pyblication des Nations Unies, n° de vente: 61.1V.4.




perfectionnées de I'agriculture et en contribuant a Iaug-
mentation du revenu de la population agricole,

Rappelant les résolutions 1426 (XIV) et 1526 (XV) de
I’Assemblée générale, en date du 5 décembre 1959 et
du 15 décembre 1960 respectivement,

1. Invite les gouvernements des Etats Membres a
encourager de fagon appropriée le développement volon-
taire des coopératives agricoles ;

2. Prie les gouvernements des Etats Membres de faire
connaitre I'expérience la plus récente qu’ils ont acquise
du mouvement coopératif agricole ;

3. Invite le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies, agissant en collaboration avec les insti-
tutions spécialisées compétentes et compte tenu des
observations des gouvernements, a préter, dans ses rap-
ports sur les résultats et les progrés de la réforme agraire,
une attention spéciale au développement des coopératives
ainsi que des autres moyens d’accroitre la production
agricole et d’améliorer la situation sociale des popula-
tions rurales.

1179¢ séance pléniere,
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J

RENFORCEMENT DE L’ACTION DE L’ORGANISATION
DES NATIONS UNIES DANS LE DOMAINE SGCIAL

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport que le Secrétaire général a
présenté en application de la résolution 1392 (XIV) de
I’Assemblée générale en date du 20 novembre 1959 *,
et les recommandations contenues dans la résolution
6 (XIII) de la Commission des questions sociales **,

Notant avec satisfaction les travaux consacrés par les
commissions économiques pour I’Afrique, pour I'Asie et
I’Extréme-Orient et pour 'Amérique latine a 1’étude des
aspects sociaux du développement économique dans le
cadre de leurs activités,

Reconnaissant qu’il faut plus de continuité, a I'échelon
intergouvernemental, dans la planification et la coordi-
nation des politiques sociales et des programmes sociaux,

Notant 'appui résolu donné par le Conseil d’adminis-
tration du Fonds des Nations Unies pour I’enfance au
renforcement du Secrétariat de I'Organisation des Nations
Unies en relation avec les projets bénéficiant de 'assis-
tance du Fonds des Nations Unies pour I'enfance dans
le domaine des services sociaux en faveur des enfants *°,

Jugeant indispensable que de nouvelles mesures soient
prises pour renforcer ’action de I'Organisation des Na-
tions Unies dans le domaine social ainsi que le role de
la Commission des questions sociales touchant la mise
au point d’une politique générale de développement
social, les recherches sociales et les programmes de tra-
vail destinés 4 promouvoir le progrés social,

1. Approuve la décision prise par la Commission des
questions sociales, conformément a son mandat et

1t E/CN.5/357.

2 Documents officiels du Conseil économique er social, trente-
deuxiéme session, Supplément n® 12 (E/3489), par. 118.

83 Ibid., Supplément n° 13 B (E[3525).
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compte tenu de l'activité d’autres organes de I’Organi-
sation des Nations Unies et des institutions spécialisées,
selon laquelle la Commission :

a) Donnera au Conseil des avis sur des politiques
sociales de caractére général et apportera une attention
particuliére aux politiques destinées a promouvoir le
progrés social, a la fixation d’objectifs sociaux et de
priorités pour les programmes et a la recherche sociale
dans les domaines qui touchent au développement social
et économique ;

p) Donnera au Conseil des avis sur les mesures pra-
tiques qui pourraient étre nécessaires dans le domaine
social en ce qui concerne les questions de protection
sociale, de développement communautaire, d’urbanisa-
tion, de logement et de défense sociale ;

2. Accepte que la Commission des questions sociales
se réunisse tous les ans et non plus tous les deux ans ;

3. Demande que la Commission des questions sociales
reconsidére, & sa prochaine session, l'orientation fonda-
mentale de ses activités en vue d’accorder une aitention
accrue aux questions de politique sociale, qu'elle pro-
pose, le cas échéant, des amendements & son mandat et
qu’elle examine comment répartir et a quels intervalles
étudier les questions lors de ses futures sessions, par
suite du changement de périodicité de ses sessions ;

4. Exprime Uespoir que toutes les dispositions néces-
saires seront prises pour permettre au Département des
affaires économiques ct sociales de s'acquitter effective-
ment de ses responsabilités dans le domaine social, tou-
chant notamment la recherche, les programmes opéra-
tionnels, les projets du Fonds des Nations Unies pour
I'enfance qui intéressent les services sociaux a I'intention
de T'enfance et les projets découlant de I'action plus
étendue des commissions économiques régionales dans le
domaine social.

1179¢ séance pléniére,
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K

EXAMEN CONJOINT DES TENDANCES ECONOMIQUES
MONDIALES ET DE LA SITUATION SOCIALE DANS LE MONDE

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant I'importance que présentent, lors des
débats du Conseil, les rapports sur la situation sociale
dans le monde et les études sur la situation économique
mondiale,

Sachant quelle grande valeur ces rapports ont pour
tous les pays en tant que documents de référence,

Acceptant le principe selon lequel les problemes éco-
nomiques et les problémes sociaux sont a la base méme
interdépendants et ne peuvent étre examinés de fagon
approfondie les uns a part des autres,

Reconnaissant toutefois qu'il est certaines questions
sociales et économiques qui méritent d’étre étudiées
séparément,

1. Invite le Secrétaire général a examiner les moyens
par lesquels on pourrait établir une relation judicieuse
entre les rapports sur la situation sociale dans le monde
et les études sur I’économie mondiale et & rendre compte



A la trente-troisitme session du Conseil économique et
social des mesures qu’il aura prises a cette fin;

2. Estime souhaitable qu’a sa trente-troisi¢me session,
le Conseil envisage d’examiner conjointement en séance

z

pléniere, lors de la trente-quatritme session, I’évolution

de I’économie mondiale et la situation sociale dans le
monde.
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RAPPORT DE LA COMMISSION DES QUESTIONS SOCIALES

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des questions
sociales (treiziéme session) ** et approuve le programme
de travail et 'ordre de priorité qu’il contient.

1179¢ séance pléniére,
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833 (XXXII). Contrile international des stupéfiants

A

RAPPORT DE LA COMMISSION DES STUPEFIANTS

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des stupé-
fiants (seiziéme session) *°.

1180¢ séance plénieére,

3 aotit 1961.

B

CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS

Le Conseil économique et social,

Constatant avec satisfaction que la Conférence de
plénipotentiaires pour 'adoption d’une convention unique
sur les stupéfiants, convoquée en vertu de la résolution

44 Ibid., Supplément n® 12 (E/3489).
4 Ibid., Supplément n° 9 (E/3512).

689 J (XXVI) du Conseil, en date du 28 juiliet 1958, a
effectivement adopté un tel instrument *¢,

Considérant que, lorsqu’elle sera entrée en vigueur,
cette convention aura notamment pour effet de codifier
les dispositions des instruments multilatéraux en la
matiére et de simplifier le dispositif de contrdle inter-
national,

Souhaitant que la communauté internationale des
Etats bénéficie le plus rapidement possible de ces nou-
velles dispositions,

Souhaitant également que soit abrégée autant que faire
se peut la période de transition pendant laquelle les
anciens instruments et la nouvelle convention seront
appliqués simultanément,

Notant qu'aux termes de la nouvelle convention, la
ratification et I'adhésion de quarante Etats sont néces-
saires pour qu’elle puisse entrer en vigueur,

Invite tous les Etats Membres de I'Organisation des
Nations Unies et tous les Ftlats non membres qui sont
parties au Statut de la Cour internationale de Justice ou
membres d’une institution spécialisée a étudier le plus
rapidement possible la Convention unique de 1961 sur
les stupéfiants, ouverte a la signature au Siege de I'Orga-
nisation des Nations Unies, a New York, le 30 mars

1961, en vue de la signer et de la ratifier ou d’y adhérer.

1180¢ séance pléniere,
3 aodit 1961.

C

RAPPORT DU COMITE CENTRAL PERMANENT DE L’OPIUM

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport du Comité central permanent
de I'opium sur les travaux du Comité en 1960 47,

1180° séance pléniére,
3 aotit 1961.

s E/CONF.34/22.

7 E/OB/16 et E/OB/16/Addendum (publications des Nations
Unies, n° de vente: 60.X1.3 et 60.X1.3/Add.).

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L’'HOMME

821 (XXXII). Rapport de la Commission
de Ia condition de la femme

I
RAPPORT DE LA COMMISSION

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de la condi-
tion de la femme (quinzieme session) **.

1171¢ séance pléniere,

19 juillet 1961.

48 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Supplément n° 7 (E[3464).
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11

OPERATIONS FONDEES SUR LA COUTUME

Le Conseil économique et social

1. Appelle I'attention de 1'Organisation mondiale de
la santé sur le rapport du Cycle d’étude de 1960 sur la
participation de la femme & la vie publique ** et parti-
culi¢rement sur les paragraphes 60, 61 et 62 ;

2. Prie I'Organisation mondiale de la santé de lui
faire savoir si elle n’estime pas devoir répondre aux

9 ST/TAO/HR.9.



veeux nettement exprimés par les femmes africaines, en

envisageant une étude des aspects médicaux des opéra-

tions fondées sur la coutume, dont beaucoup de femmes
sont encore victimes.

1171¢ séance pléniere,

19 juillet 1961.

I

CONDITION DE LA FEMME EN DROIT PRIVE

CONSENTEMENT AU MARIAGE, AGE MINIMUM DU MARIAGE
ET ENREGISTREMENT DES MARIAGES

A

Le Conseil économique et social,

Considérant que I'heure est venue de conclure, sous
les auspices des Nations Unies, une convention inter-
nationale sur le libre consentement au mariage, 1'dge
minimum du mariage et I'enregistrement des mariages,

1. Recommande a 1I'Assemblée générale d’adopter
aussi rapidement. que possible une convention inter-
nationale sur le libre consentement au mariage, I’age
minimum du mariage et 'enregistrement des mariages ;

2. Transmet A I'Assemblée générale, comme base de
cette convention, les textes du préambule et des articles
de fond qui ont été adoptés par la Commission de la
condition de la femme ;

3. Transmet également 3 I’Assemblée générale les
amendements 4 ces textes qui ont été proposés pendant
la trente-deuxiéme session du Conseil économique et
social, ainsi que les comptes rendus des débats relatifs
a la question *°.

1171° séance pléniére,
19 juillet 1961.

PROJET DE CONVENTION SUR LE LIBRE CONSENTEMENT AU
MARIAGE, L'AGE MINIMUM DU MARIAGE ET L'ENREGISTRE-
MENT DES MARIAGES

Les Etats contractants,

Désirant, conformément a la Charte des Nations Unies,
favoriser le respect universel et effectif des droits de
Phomme et des libertés fondamentales pour tous, sans
distinction de race, de sexe, de langue ou de religion,

Reconnaissant que, comme le stipule I’article 16 de
la Déclaration universelle des droits de ’homme :

« 1. A partir de I’age nubile, 'homme et la femme,
sans aucune restriction quant a la race, la nationalité
ou la religion, ont le droit de se marier et de fonder
une famille. Ils ont des droits égaux au regard du
mariage, durant le mariage et lors de sa dissolution.

» 2. Le mariage ne peut étre conclu qu’avec le libre
et plein consentement des futurs époux. »

Rappelant que, dans sa résolution 843 (IX) du 17
décembre 1954, I’Assemblée générale de 1'Organisation
des Nations Unies a déclaré que certaines coutumes,

8 E/CN.6/SR.341 a 344.
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anciennes lois et pratiques intéressant le mariage et la
famille étaient incompatibles avec les principes énoncés
dans la Charte des Nations Unies et la Déclaration uni-
verselle des droits de I’homme, et a prié instamment tous
les Etats, y compris ceux qui ont ou assument la respon-
sabilité de I’administration de territoires non autonomes
ou de territoires sous tutelle, de prendre toutes les
mesures utiles en vue d’abolir ces coutumes, anciennes
lois et pratiques, en assurant notamment une enticre
liberté dans le choix du conjoint, en abolissant totale-
ment le mariage des enfants et la pratique des fiancailles
de jeunes filles avant I'dge nubile, en instituant, le cas
échéant, les sanctions voulues et en créant un service de
’état civil ou un autre service qui enregistre tous les
mariages,

Sont convenus des dispositions suivantes :

Article premier

Aucun mariage ne pourra étre contracté légalement
sans le libre et plein consentement des deux parties, ce
consentement devant étre exprimé par elles en personne,
en présence de l'autorité compétente pour célébrer le
mariage et de témoins, conformément aux dispositions
de la loi.

Nouvelle-Zélande et Espagne : amendement 3!

Ajouter un deuxiéme paragraphe ainsi congu:

« 2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 du présent
article, la présence de l’une des parties ne sera pas exigée si
’autorité compétente a la preuve que les trois conditions suivantes
sont réunies, a savoir que cette partie:

» @) Est absente du pays ou le mariage doit étre célébré; et
» b) Ne peut étre présente en raison de circonstances excep-
tionnelles; et

» ¢) A exprimé son consentement devant les témoins et dans
les formes que peut prescrire la loi, et ne 1’a pas retiré. »

Article 2

Les Etats parties a la présente Convention prendront
les mesures législatives nécessaires pour spécifier un age
minimum du mariage. Ne pourront contracter légalement
mariage les personnes qui n’auront pas atteint cet age,
4 moins d’une dispense d’age accordée par l'autorité
compétente pour des motifs graves et dans 'intérét des
futurs époux.

Article 3

Tous les mariages devront étre inscrits par I'autorité
compétente sur un registre officiel.

B

Le Conseil économique et social

1. Transmet a I’Assemblée générale le texte du projet
de recommandation sur le libre consentement au mariage,
I’4ge minimum du mariage et I'enregistrement des ma-

51 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 16 de 1’ordre du jour, document
E/3535, par. 2.




riages, adopté par la Commission de la condition de la
femme ;

2. Transmet également A 1'Assemblée générale les
amendements & ce texte qui ont été proposés pendant la
trente-deuxiéme session du Conseil, ainsi que les comptes
rendus des débats relatifs a la question **.

1171¢ séance pléniére,
19 juillet 1961.

PROJET DE RECOMMANDATION SUR LE LIBRE CONSENTEMENT
AU MARIAGE, L'AGE MINIMUM DU MARIAGE ET L’ENREGIS-
TREMENT DES MARIAGES **

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant que les hommes et les femmes ont, a
partir de I'dge nubile, le droit de se marier et de fonder une
famille, qu’ils ont des droits égaux au regard du mariage
et que le mariage ne peut étre conclu qu'avec le libre
et plein consentement des futurs époux, conformément
aux dispositions de I'article 16 de la Déclaration univer-
selle des droits de I’homme,

Rappelant 1a résolution 843 (IX) de I’Assemblée géné-
rale, en date du 17 décembre 1954,

Rappelant en outre article 2 de la Convention supplé-
mentaire de 1956 relative a I’abolition de I’esclavage, de
la traite des esclaves et des institutions et pratiques ana-
logues a l'esclavage, qui contient certaines dispositions
concernant 1'dge du mariage, le consentement au mariage
et I'enregistrement des mariages,

Rappelant également qu’aux termes du paragraphe 2
de I'Article 62 de la Charte, le Conseil peut faire des
recommandations en vue d’assurer le respect effectif des
droits de 'nomme et des libertés fondamentales pour
tous, et qu’en vertu de I’Article 64 de la Charte, il peut
s’entendre avec les Membres de ’Organisation des Na-
tions Unies afin de recevoir des rapports sur les mesures
prises en exécution de ses propres recommandations et
des recommandations de I’Assemblée générale sur des
objets relevant de la compétence du Conseil,

1. Recommande a chacun des Etats qui n’ont pas
encore pris de dispositions législatives et autres de faire
le nécessaire, conformément a leur systéme constitution-
nel, pour adopter les dispositions législatives et autres
qui seraient requises pour donner effet aux principes
ci-aprés :

1) Aucun mariage ne pourra étre contracté légalement
sans le libre et plein consentement des deux parties, ce
consentement devant &tre exprimé par elles en personne,
oralement, publiquement et en présence de I’autorité
compétente pour célébrer le mariage et de témoins, con-
formément aux dispositions de la lot ;

52 EJCN.6/SR.345 & 347.

% Danemark et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord : amendement (E[3535, par. 2).

1. Au paragraphe I du dispositif, insérer le mot « Membres »
apreés le mot « Etats »;

2. Au paragraphe 111 du dispositif, supprimer les mots « ainsi
que sur les décisions qu’elles auront prises »;

3. Supprimer le paragraphe VII du dispositif,
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2) Le mariage d’une personne n’ayant pas quinze ans
révolus ne peut étre contracté légalement, & moins d’une
dispense d’age accordée par I'autorité compétente pour
des motifs graves et dans l'intérét des futurs époux ;

3) Tous les mariages doivent étre inscrits par l'auto-
rité compétente sur un registre officiel ;

. Recommande a chacun des Etats Membres de
soumettre la recommandation concernant le libre consen-
tement au mariage, I’aAge minimum du mariage et l'enre-
gistrement des mariages, contenue dans la présente
résolution, aux autorités compétentes pour la transformer
en loi ou pour prendre des mesures d’un autre ordre,
dés qu’il sera possible et, autant que faire se pourra,
dix-huit mois au plus tard aprés Padoption de ladite
recommandation ;

I11. Recommande aux FEtats Membres d’informer le
Secrétaire général, aussitdt que possible aprées que le
nécessaire aura été fait, des mesures prises en vertu de
la présente recommandation pour soumettre cette der-
niere a Pautorité ou aux autorités compétentes, en lui
communiquant tous renseignements sur I'autorité ou les
autorités considérées comme compétentes ainsi que sur
les décisions qu’elles auront prises ;

IV. Recommande en outre aux Etats Membres de
faire rapport au Secrétaire général a la fin d’une période
de trois ans, et ensuite tous les cinq ans, sur I’état de
leur législation et de leur pratique concernant la question
qui fait 'objet de la présente recommandation, en pré-
cisant dans quelle mesure on a donné suite ou on se
propose de donner suite aux dispositions de la recom-
mandation et en indiquant les modifications qui semblent
ou pourront sembler nécessaires pour en adapter ou en
appliquer les dispositions ;

V. Prie le Secrétaire général de préparer, a l'intention
de la Commission de la condition de la femme, un docu-
ment contenant les rapports recus des gouvernements ;

VI. Invite la Commission de la condition de la femme
a examiner les rapports regus des Etats Membres en
exécution de la présente recommandation et & faire rap-
port a ce sujet au Conseil en formulant les recommanda-
tions qu’elle pourra juger nécessaires ;

VII. Recommande 4 I’Assemblée générale d’adopter
le projet de résolution ci-apres :

« L’ Assemblée générale,

»Rappelant que, conformément & I'Article 60 de la
Charte, I’Assemblée générale et, sous son autorité, le
Conseil économique et social sont chargés de remplir
les fonctions qui incombent a I'Organisation des Nations
Unies en ce qui concerne la coopération internationale
dans le domaine économique et social,

» Notant que, dans sa résolution 821 (XXXII) du 19
juillet 1961, le Conseil économique et social a formulé,
a P'intention des Etats Membres de I'Organisation des
Nations Unies, des recommandations concernant 1’age
minimum du mariage, le consentement au mariage et
I'enregistrement des mariages,



» Approuve les recommandations formulées et les
dispositions prises par le Conseil dans sa résolution
821 (XXXII). »

1171¢ séance pléniere,
19 juillet 1961.

v

DROITS ECONOMIQUES DE LA FEMME ET
ACCES DE LA FEMME A LA VIE ECONOMIQUE

A

DISCRIMINATION EN MATIERE D’EMPLOI ET DE PROFESSION

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 728 D (XXVIII) du 30 juillet
1959, invitant les gouvernements a ratifier la Convention
Ne 111 de I’Organisation internationale du Travail, rela-
tive & la discrimination en matiere d’emploi et de pro-
fession, ou 4 prendre d’autres mesures appropriées en
ce qui la concerne,

Rappelant également sag résolution 771 B (XXX) du
25 juillet 1960, relative a ’accés de la femme aux fonc-
tions et services publics,

Reconnaissant la nécessité d’éliminer le plus rapide-
ment possible la discrimination contre la femme en ma-
tiere d’emploi et de profession,

Soulignant 'importance d’une action visant & modifier
les attitudes sociales qui jouent un réle important dans
la discrimination contre les femmes en matieére d’emploi
et de profession,

1. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres de I'Organisation des Nations Unies ou membres
des institutions spécialisées de prendre les mesures né-
cessaires pour éliminer les restrictions mises au droit des
femmes, y compris les femmes mariées et celles qui
contractent mariage, de s’employer conformément aux
principes énoncés dans la Convention N° 111 ;

2. Invite I'Organisation internationale du Travail a
poursuivre ses études sur la discrimination contre les
femmes en matiére d’emploi et de profession, et a étu-
dier plus avant les moyens d’éliminer cette discrimina-
tion sous tous ses aspects ;

3. Invite également 1'Organisation internationale du
Travail a examiner a cet égard dans quelle mesure la
discrimination contre les femmes en matiére d’emploi
et de profession peut étre liée dans certains pays au fait
que toutes les prestations sociales, ou certaines d’entre
elles, en particulier les allocations de maternité, sout
exclusivement versées par les employeurs et non finan-
cées par les fonds publics ou dans le cadre d’autres
arrangements collectifs.

1171¢ séance pléniere,
19 juiller 1961.
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B

ACCROISSEMENT DES POSSIBILITES D’EMPLOI
POUR LES FEMMES

Le Conseil économique et social,

Constatant que, dans de nombreux pays, les femmes
n’ont que des possibilités limitées de trouver un travail
rémunéré, particulierement un travail qui soit en rap-
port avec leurs qualifications,

Tenant compte des mesures prises dans de nombreux
pays en vue de promouvoir le développement écono-
mique national,

Reconnaissant que certains pays s’efforcent d’accroitre
les possibilités d’emploi et d’éliminer la discrimination
qui s’exerce contre les femmes & cet égard,

Notant les activités de I'Organisation internationale du
Travail qui ont trait a 'emploi des femmes,

Rappelant ses résolutions 652 E (XXI1V) du 24 juillet
1957 et 771 E (XXX) du 25 juillet 1960,

1. Recommande aux Etats Membres d’apporter une
attention spéciale aux problemes relatifs a 'emploi des
femmes et de prendre toutes les mesures possibles pour
promouvoir, a lintention des femmes désireuses de
travailler, des possibilités d’emploi en rapport avec leurs
qualifications et leurs aptitudes ;

2. Invite T'Organisation internationale du Travail a
compléter les rapports habituels qu’elle prépare pour la
Commission, au sujet de I’égalité de rémunération et
des questions connexes, par des renseignements sur ses
autres activités qui ont trait & 'emploi des femmes, y
compris notamment, le cas échéant, les statistiques et
informations disponibles concernant les travaux de ses
commissions d’industrie, le groupe de conseillers sur les
problémes du travail féminin et les activités analogues.

1171¢ séance pléniere,
19 juillet 1961.

C

LEGISLATION FISCALE APPLICABLE A LA FEMME

Le Conseil économique et social,

Notant les vues exprimées lors de la treiziéme °* et de
la quinziéme session ** de la Commission de la condition
de la femme, sur la base du document E/CN.6/344 et
Add. 1 et 2, et de sa onziéme session **, sur la base du
document E/CN.6/297, au sujet de la discrimination
envers la femme qui, dans certains pays, résulte des lois
fiscales,

Considérant qu’il sera nécessaire, si I'on impose con-
jointement le revenu du travail du mari et de la femme,

# E/CN.6/SR.293 a 295.
% E/CN.6/SR.352 et 353.
5 E/CN.6/SR.249 a 251.



de veiller & ne pas imposer plus lourdement les personnes
mariées que les célibataires,

Affirmant les principes fondamentaux qui veulent que
]a rémunération du travail de la femme ne soit pas moins
favorable que celle de 'homme, et que les lois fiscales
n’affectent pas le droit de se marier et de fonder une
famille,

1. Appelle I'attention des Etats Membres sur la néces-
sité de faire en sorte que dans la législation fiscale le
méme traitement soit appliqué a 'nomme et a la femme
en ce qui concerne les revenus du travail ;

2. Invite les Etats Membres & examiner la possibilité
de donner effet & ce principe en prévoyant que le revenu
du travail des personnes mariées ne soit pas plus lour-
dement imposé que celui des célibataires.

1171¢ séance pléniere,
19 juillet 1961.

v

ACCES DE LA FEMME AUX ETUDES
A

ACCES DE LA FEMME A LA PROFESSION ENSEIGNANTE

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 722 E (XXVIII) du 14 juillet
1959,

Considérant T'importance du role des femmes dans
Penseignement a I'heure actuelle et la nécessité ou se
trouvent de nombreux pays de faire appel 2 un nombre
croissant de femmes pour constituer les effectifs du
personnel enseignant,

Considérant que la participation des femmes a I'action
¢ducative est une des conditions indispensables de la
lutte contre I'analphabétisme et du progrés de I'ensei-
gnement dans les pays en voie de développement,

Constatant que des entraves existent encore au plein
acces des femmes, dans des conditions d’égalité avec les
hommes, & la profession enseignante, particulierement
recherchée par les femmes,

1. Demande aux autorités de I’enseignement des Etats
Membres de I'Organisation des Nations Unies ou
membres des institutions spécialisées d’assurer, en droit
et en fait :

@) La formation professionnelle complete des ensei-
gnantes, afin de disposer a breve échéance d’un per-
sonnel enseignant féminin parfaitement qualifié ;

b) L’égalité en ce qui concerne les traitements, la for-
mation en cours d’emploi et les possibilités d’avan-
cement ;

¢) L'égalité d’acces, a égalité de qualifications, aux
postes de responsabilité et d’autorité ;

d) La suppression des mesures discriminatoires contre
les femmes mariées dans I’exercice de la profession
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enseignante en abolissant les obstacles a leur emploi
ou 2 leur réemploi et en encourageant l'acces des
femmes 2 la profession enseignante dans les pays ol
les enseignantes constituent encore une minorité ;

¢) La protection sociale des enseignantes meres de
famille (congés de maternité, allocations familiales,
créches, etc.) ;

i) Le statut économique et social des enseignants et
enseignantes que justifie I'importance de leur profes-
sion, et 'accroissement des possibilités d’échanges de
ces enseignants entre Etats Membres ;

2. Invite I'Organisation des Nations Unies pour I'édu-
cation, la science et la culture et les autres institutions
spécialisées intéressées a préter aux Etats Membres leur
concours a cet effet.

1171¢ séance pléniére,
19 juillet 1961.

B

DISCRIMINATION EN MATIERE D’ENSEIGNEMENT

Le Conseil économique et social,

Constatant avec satisfaction que la onzieme Confé-
rence générale de I'Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, la science et la culture a adopté une Con-
vention et une Recommandation concernant la lutte
contre la discrimination dans le domaine de I'enseigne-
ment,

Rappelant sa résolution 652 C (XXI1V) du 24 juillet
1957 et la résolution 11 C/8.63 de I'Organisation des
Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture,

Reconnaissant que, dans un grand nombre de pays, la
proportion des femmes analphabetes est élevée,

Convaincu que la suppression de Panalphabétisme
parmi les femmes constituerait un pas important vers
leur participation accrue & la vie publique,

Notant les projets régionaux d’éducation entrepris en
Afrique, en Asie et dans les pays arabes par I’Organi-
sation des Nations Unies pour I’éducation, la science et
la culture, ainsi que les projets principaux visant a
étendre et 2 améliorer I'enseignement primaire en Amé-
rique latine,

1. Invite les gouvernements des Etats Membres a
appliquer aussi largement que possible les dispositions
de la Convention et de la Recommandation de 1’Orga-
nisation des Nations Unies pour I'éducation, la science
et la culture concernant la lutte contre la discrimination
dans le domaine de l'enseignement, et & donner aux
jeunes gens des deux sexes la possibilité de suivre les
mémes programmes d’études ou des programmes équi-
valents ;

2. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres et aux autorités compétentes de ’enseignement de
préter une attention particuliere aux problémes de
I’'analphabétisme parmi les femmes et de prendre des
mesures en vue d’augmenter, pour autant que cela sera



nécessaire A cette fin, les crédits relatifs a I’enseignement
prévus A leurs budgets, d’introduire partout ou il n’est
pas encore appliqué le principe de l’enseignement pri-
maire obligatoire et gratuit, et de construire les écoles
nécessaires ;

3. Invite I’Organisation des Nations Unies pour I’édu-
cation, la science et la culture :

a) A continuer de promouvoir et a intensifier ses plans
d’assistance en vue de supprimer 'analphabétisme ;

b) A préter son concours pour toutes les initiatives ou
mesures prises par les Etats en vue de faciliter I'acces
des femmes aux études et de leur procurer du matériel
éducatif ;

¢) A informer la Commission de la condition de la

femme des projets qu’elle aura établis et des réalisations

qu’elle aura obtenues dans la lutte contre 'analphabé-
tisme parmi les femmes.

1171¢ séance pléniére,

19 juillet 1961.

825 (XXXII). Services consultatifs
dans le domaine des droits de Phomme

Le Conseil économique et social,

Rappelant que la résolution 926 (X) de I’Assemblée
générale, en date du 14 décembre 1955, relative aux
services consultatifs dans le domaine des droits de
I’homme, autorise les formes d’assistance suivantes :
a) services consultatifs d’experts, b) bourses d’études et
de perfectionnement, et ¢) cycles d’étude,

Ayant pris note avec intérét et satisfaction des résul-
tats obtenus grace aux projets exécutés au titre du pro-
gramme de services consultatifs dans le domaine des
droits de I’homme *,

1. Approuve le plan présenté pour I'organisation de
cycles d’étude en 1961 et en 1962 ;

2. Prie le Secrétaire général :

a) D’étudier pendant ’année en cours d’autres mesures
efficaces, sous forme de services consultatifs, visant a
favoriser le respect des droits de ’homme, compte tenu
de la résolution 926 (X) de I’Assemblée générale ;

b) De continuer a envisager, lors de I’élaboration de
nouveaux programmes de cycles d’étude régionaux, la
possibilité de couvrir le plus grand nombre possible de
questions précises relevant du domaine des droits de
I’homme, compte diiment tenu des considérations d’éco-
nomie et de la nécessité d’assurer une coordination avec
les activités paralleles des institutions spécialisées ;

¢) De soumettre le résultat de ses études a la Com-
mission des droits de ’homme pour examen ;

3. Prie en outre le Secrétaire général de donner toute
la publicité voulue aux bourses d’études et de perfection-
nement portant sur des sujets touchant les droits de

57 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 17 de P'ordre du jour,* document
E/3487, par. 5 et 6.
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'homme mises a la disposition des Etats Membres, et
de faire rapport a la Commission des droits de ’lhomme
a sa dix-huitiéme session sur le nombre de demandes
de bourses d’études et de perfectionnement regues, ainsi
que sur le nombre de bourses accordées ;

4. Invite les Etats Membres a préter leur concours et
3 utiliser pleinement les programmes et services qui leur
sont offerts dans le domaine des droits de ’homme.

1174¢ séance pléniere,
27 juillet 1961.

826 (XXXII). Rapport de la Commission
des droits de ’homme

A

RAPPORT DE LA COMMISSION

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des droits
de '’homme (dix-septiéme session) 2.

1174¢ séance plénieére,
27 juillet 1961.

B

MANIFESTATIONS DE PREJUGES RACIAUX ET D’INTOLERANCE
NATIONALE ET RELIGIEUSE

Le Conseil économique et social

Recommande A 1’Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution ci-aprés :

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport de la Commission des droits
de I’homme sur les travaux de sa dix-septiéme session
et le rapport de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités sur les travaux de sa treizieme session **,

Profondément inqui¢te de Dexistence des préjugés
raciaux et de lintolérance nationale et religieuse qui
continuent & se manifester dans diverses régions du
monde,

Réaffirmant sa condamnation de toutes manifestations
de préjugés raciaux et d’intolérance nationale et reli-
gieuse en tant que violations de la Charte des Nations
Unies et de la Déclaration universelle des droits de
I’homme,

Rappelant sa résolution 1510 (XV) du 12 décembre
1960,

Considérant qu’il importe de recommander de nou-
velles mesures efficaces spéciales pour éliminer ces
manifestations de préjugés et d’intolérance,

%8 Ibid., trente-deuxiéme session, Supplément n° 8 (E[3456).
5 E/CN.4/815.



1. Invite les gouvernements de tous les Etats, les
institutions spécialisées et les organisations non gouver-
nementales et privées a continuer de faire des efforts
soutenus pour éduquer l'opinion publique en vue de
déraciner les préjugés raciaux et lintolérance nationale
et religieuse et de détruire toutes les influences indési-
rables qui favorisent ces préjugés et cette intolérance, et
a prendre des mesures appropriées pour que I’éducation
soit orientée compte diment tenu de larticle 26 de la
Déclaration universelle des droits de ’homme et du
principe 10 de la Déclaration des droits de I’enfant
adoptée par I'Assemblée générale dans sa résolution
1386 (XIV) du 20 novembre 1959 ;

2. Demande aux gouvernements de tous les Etats de
prendre toutes les mesures nécessaires pour abroger,
dans tous les domaines ou elles existent encore, les lois
discriminatoires qui ont pour effet de faire naitre et de
perpétuer les préjugés raciaux et d’intolérance nationale
et religieuse, d’établir, le cas échéant, une législation qui
interdise une telle discrimination et de prendre des
mesures législatives ou d’autres mesures appropriées pour
combattre ces préjugés et cette intolérance ;

3. Recommande aux gouvernements de tous les Etats
de décourager par tous les moyens dont ils disposent la
formation, la propagation et la dissémination, sous
quelque forme que ce soit, de ces préjugés et de cette
intolérance ;

4. Invite les institutions spécialisées et les organisations
non gouvernementales 4 coopérer pleinement avec les
gouvernements des Etats dans I'action menée par ceux-
ci pour prévenir ou faire disparaitre les préjugés raciaux
et I'intolérance nationale et religieuse.

1174¢ séance pléniére,
27 juiller 1961.

C

ANNEE ET JOURNEE DE L’AFFRANCHISSEMENT DES PREJUGES
ET DE LA DISCRIMINATION

Le Conseil économique et social

1. Ajourne I'examen du projet de résolution présenté
par la Commission des droits de ’homme et intitulé :
« Année et Journée de I'affranchissement des préjugés et
de la discrimination » ;

2. Prie le Secrétaire général d’envoyer aux gouverne-
ments des Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies ou membres des institutions spécialisées les
comptes rendus de séances et les documents pertinents
de la présente session, en les invitant & lui adresser toutes
les observations qu'ils souhaiteraient présenter a ce sujet
avant le 31 décembre 1961 ;

3. Prie le Secrétaire général de transmettre les réponses
des gouvernements a la Commission des droits de
I'homme, lors de sa prochaine session, pour qu’elle
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examine la question et présente au Conseil, lors de sa

trente-quatriéme session, les recommandations qu’elle
jugera utiles.

1174¢ séance pléniére,

27 juillet 1961.

D

ANNUAIRE DES DROITS DE L’HOMME

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 683 DT (XXVI) du 21 juillet
1958, relative a 1’ Annudgire des droits de I'homme,

Reconnaissant qu’il faut augmenter dans une mesure
appropriée le nombre de pages de I’ Annuaire, en raison
du nombre croissant d’Etats dont les activités dans le
domaine des droits de 'homme méritent d’étre mention-
nées dans ledit Annudaire,

Décide que I'Annugire des droits de I'homme sera
publié sur la base de 380 pages environ pour I'édition
anglaise.

1174¢ séance pléniére,
27 juillet 1961.

E

ESCLAVAGE

Le Conseil économique et social,

Considérant que I'esclavage sous toutes ses formes et
toutes les institutions et pratiques analogues a I'esclavage
doivent étre abolis,

Souhaitant A cette fin que la Convention de 1956 rela-
‘tive a I’abolition de I'esclavage, de la traite des esclaves
et des institutions et pratiques analogues a lesclavage,
qui compléte la Convention sur I'esclavage de 1926, soit
largement adoptée et intégralement appliquée,

Rappelant sa résolution 772 D (XXX) du 25 juillet
1960, par laquelle il a prié¢ instamment les Etats qui ne
I’avaient pas encore fait d’adhérer a la Convention et
demandé aux Etats parties a4 la Convention de commu-
niquer les renseignements prévus a larticle 8 de ladite
Convention,

Constatant avec regret que, depuis I'adoption de cette
résolution, la Convention n’a fait I’objet d’aucune nou-
velle ratification et que le nombre des Etats parties est
toujours de trente-six seulement,

Constatant en outre que, si la majorité des Etats par-
ties 4 la Convention ont maintenant communiqué au
Secrétaire général, conformément & larticle 8, des ren-
seignements concernant les lois, réglements et décisions
administratives promulgués ou mis en ceuvre pour appli-
quer les dispositions de la Convention, de nombreux
Etats parties ne 'ont pas encore fait,

1. Prie instamment une fois encore les Etats Membres
de I'Organisation des Nations Unies ou membres des
institutions spécialisées qui ne l'ont pas encore fait
d’adhérer a ladite Convention ;

2. Exprime une fois encore I'espoir que tous les Etats
parties a la Convention communiqueront au Secrétaire



général les renseignements prévus au paragraphe 2 de 3. Décide de reprendre I'examen de cette question a
Particle 8 de la Convention et que les Etats parties qui, sa trente-quatriéme session, compte tenu des renseigne-
en raison des lois, réglements ou décisions administra- ments dont il disposera alors sur les ratifications recueil-
tives en vigueur, n’ont pas jugé nécessaire de promulguer lies par la Convention et sur les mesures prises pour en
ou de mettre en ceuvre de nouvelles lois, de nouveaux appliquer les dispositions.

réglements ou de nouvelles décisions administratives afin R
d’appliquer la Convention, en informeront le Secrétaire 1174¢ séance pléniére,
général ; 27 juillet 1961.

QUESTIONS RELATIVES AU DEVELOPPEMENT, A LA COORDINATION ET A LA CONCENTRATION
DE L’ENSEMBLE DES PROGRAMMES ET ACTIVITES DE L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES
ET DES INSTITUTIONS SPECIALISEES DANS LES DOMAINES ECONOMIQUE ET SOCIAL ET
DANS CELUI DES DROITS DE L’HOMME

837 (XXXII). Développement 4. Appelle lattention de 1'Assemblée générale sur
de Péducation en Afrigue U Apercu d’un plan de développement de 'éducation en
Afrique adopté par la Conférence d’Addis-Abéba.

. » . § . , ’ soen
Le Conseil économique et social 1180° séance pléniere,

Rappelant sa résolution 768 (XXX) du 21 juillet 1960, 3 aoiit 1961.

Prenant note avec intérét de U'Apercu d’un plan de .
développement de I'éducation en Afrique ®° adopté par 838 (XXXII). Ensecignement
la Conférence d’Etats africains sur le développement de
I’éducation en Afrique, qui s’est tenue & Addis-Abéba
en 1961,

Reconnaissant’ I'importance que présente I'éducation
pour le développement de tous les Etats africains et des
territoires d’Afrique qui accéderont prochainement &
I'indépendance,

et formation professionnelle

Le Conseil économique et social,
Rappelant sa résolution 797 (XXX) du 3 aolt 1960,

Rappelant sa résolution 817 (XXXI) du 28 avril 1961
et notant avec satisfaction la partie III, section D du
rapport du Comité du développement industriel sur sa
premiére session®* ol il est dit notamment que I'enseigne-

1. Félicite 1'Organisation des Nations Unies pour ment et la formation professionnelle doivent faire partie
I’éducation, la science et la culture, la Commission éco- intégrante des plans de développement économique et
nomique pour I'Afrique et les autres institutions inté- industriel des pays sous-développés,
ressées d’avoir préparé la conférence de fagon coordon-
née, exemple qui pourrait étre suivi par d’autres régions
du monde ;

Persuadé que les ressources humaines constituent un
facteur décisif du progrés économique et social des pays
en voie de développement,

2. Prie les gouvernements africains qui ont pris part Persuadé également que I'Organisation des Nations
4 la Conférence d’Addis-Abéba d’envisager de mettre Unies et les institutions apparentées peuvent apporter
en ceuvre les recommandations et les décisions de la  une contribution importante A la mise en valeur de ces
Conférence ; ressources, en facilitant I'enseignement et la formation
professionnelle de ressortissants des pays peu développés
dans différents domaines d’activité et a différents
niveaux,

3. Appelle lattention des organes compétents de
I’Organisation des Nations Unies, notamment le Bureau
de T’assistance technique, le Fonds spécial et le Fonds . L
des Nations Unies pour I’enfance, et celle des institutions Constatant avec satisfaction que les organisations
apparentées, en particulier la Banque internationale pour ~ppartenant au systéme des Nations Unies consacrent a
la reconstruction et le développement et I’Association cette tiche des efforts accrus, et notamment que I'Orga-
internationale pour le développement, sur la nécessit¢ Disation des Nations Unies pour I'éducation, la science
d’aider de toutes les maniéres possibles les pays d’Afrique €t 1a culture a décidé de donner dans ses programmes
qui le demanderont A se doter aussi rapidement que la priorité & I'enseignement,
possible d’un systeme d’éducation coordonné et planifié, Sachant qu’il est nécessaire, pour I’élaboration des
dans le cadre de leurs plans nationaux de développement  plans de développement social et économique, d’évaluer

et conformément aux regommandations et aux décisions de facon systématique les ressources humaines et les
de la Conférence d’Addis-Abéba ;

_— 8t Documents officiels du Conseil économique et social, trente et
8o UNESCO/ED/180. uniéme session, Supplément n° 2 (E/3476).
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besoins en personnel qualifié et sachant aussi quel role
important 1'Organisation internationale du travail peut
jouer & cet égard en prétant une assistance appropriée
aux gouvernements et aux organisations,

Persuadé qu'il est essentiel, si I'on veut donner toute
leur efficacité aux efforts que déploient dans ce domaine
les organisations appartenant au systéme des Nations
Unies, de coordonner étroitement I'activité des diverses
organisations et d’harmoniser leurs politiques dans toute
la mesure possible,

1. Note avec satisfaction que le Comité administratif
de coordination reconnait dans son rapport ** la néces-
sit¢ d’harmoniser, dans le domaine de I’enseignement et
de la formation professionnelle, I'action de I'Organisation
des Nations Unies et celle des institutions apparentées,
et de chercher 2 mettre au point une méthode intégrée
pour agir dans ces domaines en ce qui concerne la con-
ception aussi bien que la réalisation, les ressources dis-
ponibles aussi bien que I'appareil et les mesures a
utiliser ;

2. Constate que le Comité administratif de coordina-
tion a décidé d’appliquer d’abord en Afrique cette
méthode intégrée, mais se propose de I'étendre & d’autres
régions du monde ;

3. Constate également que le Comité administratif de
coordination a créé un sous-comité qui Paidera a suivre
ce qui se fait dans le domaine de I’enseignement et de
la formation professionnelle ;

4. Exprime Uespoir que 'appareil du Comité admi-
nistratif de coordination servira a formuler des recom-
mandations en vue d’harmoniser mieux encore les poli-
tiques des diverses organisations et de coordonner leur
activité dans ces domaines ;

5. Prie le Comité administratif de coordination de
faire connaitre au Conseil, & sa trente-quatriéme session,
ol en est I'exécution des décisions sus-indiquées.

1180° séance pléniére,
3 aoit 1961.

839 (XXXII). Action concertée dans le domaine
de Pindustrialisation

Le Conseil économique et social,

Soulignant & nouveau I'importance de I'industrialisa-
tion dans le processus du développement économique et
social, ainsi que celle de la contribution que peuvent
apporter dans ce domaine ’Organisation des Nations
Unies et en particulier le Comité du développement
industriel, les commissions économiques régionales, les
institutions spécialisées et 1’Agence internationale de
I’énergie atomique,

Désireux de renforcer encore I'action du systeme des
Nations Unies dans ce domaine,

o » Ibid., trente-deuxiéme session, Annexes, point 4 de 'ordre du
jour, document E/3495, par. 41.
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Reconnaissant que dans les plans de développement
et leur mise en ceuvre, le développement industriel des
pays peu développés doit faire I'objet d’une attention
spéciale,

Rappelant sa résolution 792 1 (XXX) du 3 aolt 1960,
relative & une action concertée dans le domaine de l'in-
dustrialisation,

Rappelant également les recommandations qu'a for-
mulées le Comité du développement industriel a sa pre-
miére session et qui ont été approuvées par le Conseil
dans sa résolution 817 (XXXI1) du 28 avril 1961, notam-
ment celles qui tendent & créer un Centre de développe-
ment industriel au Secrétariat de I’Organisation des
Nations Unies et a fournir au Comité des renseignements
complets sur les intéréts et activités actuels de I'Organi-
sation des Nations Unies, des institutions spécialisées et
de I'’Agence internationale de I'énergie atomique dans
leurs secteurs respectifs en matiére d’industrialisation.

Ayant examiné les propositions que le Secrétaire géné-
ral a formulées, aprés avoir consulté les chefs des insti-
tutions intéressées au sujet d’une action concertée dans
le domaine de I'industrialisation, et qu’il a soumises au
Comité du développement industriel ¢*, ainsi que les
propositions présentées par le Comité administratif de
coordination dans son dernier rapport ®*,

Considérant que ces propositions sont précieuses et
aideront a I'intégration et au renforcement des efforts
que déploient les organisations appartenant au systéme
des Nations Unies dans le domaine de I'industrialisation,

Reconnaissant également que, ainsi que le Groupe de
travail spécial de la coordination I'a fait valoir dans son
rapport °, il est nécessaire de compléter les mesures
proposées en mettant au point une méthode concertée
pour la solution du probléme de U'industrialisation dans
sog ensemble,

1. Invite le Secrétaire général et les chefs des insti-
tutions intéressées & mettre en ceuvre les propositions
ci-dessus mentionnées en tenant compte des avis et des
travaux du Comité du développement industriel, de la
Commission des questions sociales et des commissions
économiques régionales et en faisant appel au Centre de
développement industriel, nouvellement créé ;

2. Demande au Comité administratif de coordination
de poursuivre ’étude de la question de la coordination
dans le domaine de l'industrialisation pour mettre au
point une méthode concertée qui permette de résoudre
ce probleme et, par cette méthode méme, d’élaborer des
programmes concrets d’action concertée toutes les fois
que cette action peut efficacement contribuer au progres
de l'industrialisation ;

3. Demande en outre au Comité administratif de co-
ordination de consacrer A cette question un rapport inté-

52 E/C.5/2.
8 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-

deuxiéme session, Annexes, point 4 de ’ordre du jour, document
/3495, par. 98.

85 Ibid., document E/3518, par. 26 et 27.



rimaire dont il saisira le Conseil & sa trente-troisitme
session, assez longtemps & P'avance pour que le Comité
du développement industriel puisse examiner ce rapport
auparavant, afin d’aider le Comité a formuler, a I'inten-
tion du Conseil, des recommandations conformes aux
dispositions du paragraphe 7 de la résolution 751 (XXIX)
du Conseil, en date du 12 avril 1960, et qui tendent a
donner la plus grande efficacité, dans la meilleure co-
opération possible, aux travaux de tous les organismes
des Nations Unies qui s’occupent de I'industrialisation ;

4. Est d’avis que le Bureau de I'assistance technique,
le Fonds spécial et les organisations qui participent a
I’exécution des programmes de coopération technique
accueillent avec faveur les demandes des pays peu dé-
veloppés désireux d’assurer leur développement indus-
triel.

1180° séance pléniére,
3 aoit 1961.

840 (XXXII). Développement rural

Le Conseil économique et social,

Constatant que le Comité administratif de coordina-
tion a souligné, dans son vingt-cinquiéme rapport au
Conseil *¢, qu’il était urgent d’intensifier d’une maniere
générale I'action internationale pour aider a relever les
revenus et & améliorer les conditions de vie dans les

régions rurales,

Reconnaissant qu’une prompte amélioration des reve-
nus et des conditions de vie dans les régions rurales fait
partie intégrante du processus de développement écono-
mique et social et reconnaissant le rdle que I'Organisa-
tion des Nations Unies et les institutions apparentées
peuvent jouer a cet effet,

Rappelant 1a résolution 1526 (XV) de I’Assemblée
générale, en date du 15 décembre 1960, relative a la
réforme agraire,

Rappelant en outre sa résolution 830 I (XXXII) du
2 aolt 1961, qui traite de l'aide au développement du
mouvement coopératif dans les régions rurales,

Constatant avec satisfaction que des arrangements ont
été proposés pour permettre aux secrétariats d’examiner
de concert tous les programmes de développement rural
et de développement communautaire de I’Organisation
des Nations Unies et des institutions spécialisées qui
exigent une action conjuguée,

1. Exprime [lespoir que le Comité administratif de
coordination continuera de s’efforcer de réaliser I'inté-
gration aussi compléte que possible des activités entre-
prises dans le domaine du développement rural,
notamment celles qui touchent le développement com-
munautaire, les coopératives et la réforme agraire ;

2. Prie le Secrétaire général de soumettre au Conseil
pour sa trente-troisieme session le rapport sur la réforme
agraire dont il est question dans la résolution 1526 (XV)
de I’Assemblée générale ;

%8 Jbid., document E/3495, par. 104.
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3. Invite le Secrétaire général, les chefs des institu-
tions spécialisées, le Président-Directeur du Bureau de
I'assistance technique et le Directeur général du Fonds
spécial a étudier, en consultation avec les commissions
économiques régionales, la possibilité de donner plus
d’extension aux programmes régionaux de formation
professionnelle et de recherche sur le développement
rural, notamment le développement communautaire, les
coopératives et la réforme agraire, en organisant des
cours et des cycles d'étude et en créant des instituts
régionaux de formation professionnelle et de recherche
en vue d’élever le niveau de vie des populations rurales,
et a présenter au Conseil, lors de sa trente-quatriéme
session, un rapport sur Pavancement des travaux.

1180° séance pléniére,
3 aolit 1961.

841 (XXXII). Coordination entre Iindustrialisation,
le développement rural, Purbanisation et le logement

Le Conseil économique et social,

Tenant compte des liens étroits qui unissent les pro-
blémes concernant l'industrialisation, le développement
rural, I'urbanisation et le logement ainsi que de I'équi-
libre qui doit exister entre ces quatre questions afin
notamment que leurs aspects humains ne soient jamais
négligés,

Prenant note sur ce point des indications données par
le Rapport sur la situation sociale dans le monde *" et le
vingt-cinquiéme rapport du Comité administratif de co-
ordination %,

Rappelant sa résolution 792 II (XXX) du 3 aoit 1960,
soulignant les liens qui existent entre 'urbanisation et
les programmes a long terme d’action concertée intéres-
sant le domaine du développement communautaire, celui
de I'habitation a bon marché et des installations collec-
tives connexes, ainsi que celui de I'industrialisation,

Rappelant en outre sa résolution 830 H (XXXII) du
2 aolt 1961, dans laquelle en particulier il a décidé de
continuer a étudier la question du développement éco-
nomique et social équilibré et coordonné,

1. Attire 'attention des gouvernements et des institu-
tions spécialisées sur la nécessité d’aborder les probiemes
relatifs & I'industrialisation, au développement rural, a
I'urbanisation et au logement comme un ensemble qui,
compte tenu de l'interdépendance des facteurs écono-
miques et sociaux du développement, ne saurait étre
dissocié¢ sans menacer I'équilibre qui doit exister entre
le développement économique et le progrés social ;

2. Demande notamment a la Commission des ques-
tions sociales et au Comité du développement industriel

%7 Publication des Nations Unies, n® de vente: 61.1V.4.

% Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 4 de 'ordre du jour, document
E/3495 et Add.1 et 2,



de prendre en considération dans leurs travaux l'étroite
solidarité des problemes relevant de leur compétence ;

3. Demande au Comité administratif de coordination
de lui fournir, 4 sa trente-quatrigme scssion, dans son
rapport annuel, des indications sur les mesures propres
4 coordonner les activités de I'Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées au sujet de I'indus-
trialisation, du développement rural, de Furbanisation et
du logement.

1180° séance pléniére,
3 aodit 1961.

842 (XXXII). Groupe de travail spécial
de la coordinalion

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 798 (XXX) du 3 aolt 1960.
aux termes de laquelle il a décidé de créer, pour une
période d’une année, un groupe de travail spécial chargé
de préparer un bref exposé des questions et problémes
de coordination que mettent en lumiére certains des
documents soumis au Conseil et qui appellent son atten-
tion spéciale,

Ayant examiné le rapport du Groupe de travail spé-
Cial tih’

Considérant que ce rapport a été pour le Conseil d’un
intérét pratique certain pour Paccomplissement des

taches qui lui incombent en mati¢re de coordination et
qu’il justifie la continuation de I’expérience ainsi tentée,

1. Décide de maintenir en activité pour une année
encore le Groupe de travail spécial, avec le méme man-
dat et les mémes méthodes de travail ;

2. Décide en outre que pour l'année 1962 les membres
du Groupe de travail seront élus au cours de la reprise
de la trente-deuxiéme session du Conseil.

1180¢ session pléniére,
3 aolit 1961,

843 (XXXII). Activités du Comité administratif
de coordination

A

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le vingt-cinquieme rapport du Comité
administratif de coordination °,

Prend acte avec satisfuction du rapport du Comité
administratif de coordination.

1180¢ séance plénieére,

3 aodit 1961.

8 Jbid., document E/3518.
0 Ibid., document E/3495 et Add.1 et 2.
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B

Le Cousell économique et socidl,

Rappelant sa résolution 799 A, B (I et 1) (XXX) du
3 aoht 1960, relative aux activités du Comité adminis-
tratif de coordination,

Notant avec satisfuction que le Secrétaire général a
demandé au Conseil de fixer les grandes lignes que
doivent suivre de concert les organisations appartenant
au systeéme des Nations Unies, et la répartition des res-
ponsabilités entre elles pour ce qui touche aux grands
projets et aux progranumes,

Réaffirmant sa conviction que, pour s'acquitter des
obligations qui lui incombent aux termes des Articles S8
et 63 de la Charte et pour pouvoir donner les directives
que lut demande le Secrétaire général, le Conscil a besoin
de renseignements précis et détaillés sur les réalisations,
les problemes et les diflicultés & surmonter dans le do-
maine de la coordination,

Reconnaissant que le Comité administratif de coordi-
nation est micux placé qu’aucun autre organe pour pro-
mouvoir la coordination ¢t aider le Conseil & s’acquitter
des tiches que Ia Charte lui a dévolues,

Désirennx de faciliter aux gouvernements 'examen
attentif des problemes de coordination,

Prenant note avec satisfaction des efforts qu’a faits le
Comité administratif de coordination pour mettre en
ceuvre la résolution 799 B 11 (XXX), comme en témoigne
le vingt-cinquiéme rapport du Comité au Conseil 7,

1. Invite le Comité administratif de coordination a
poursuivre ses efforts pour améliorer sa procédure de
rapport en faisant désormais figurer dans ses rapports
les renseignements précis et détaillés susmentionnés, de
méme que des recommandations concrétes qui aideront
le Conseil & s’acquitter de ses fonctions de coordination :

2. Invite le Comit¢ administratif de coordination a
joindre au rapport qu'il présentera au Conseil pour sa
trente-quatricme session, une liste annotée de questions
de fond que pourrait examiner le Comité de coordina-
tion, ct a établir une liste détaillée des documents se rap-
portant & chacune des questions & examiner ;

3. Invite en outre chacun des membres du Comité
administratif de coordination & prendre les dispositions
nécessaires pour que tous les documents pertinents qui
doivent étre fournis aux organes des Nations Unies soient
préts, dans toutes les langues de travail, six semaines au
moins avant la session, comme il est de regle, et de plus.
présentés sous une forme aussi concise et, en ce qui
concerne les rapports annuels que les organisations pré-
parent a lintention du Conseil, sous une forme aussi
aisément comparable que possible ;

4. Prie le Secrétaire général et les chefs des institu-
tions intéressées de suivre de prés Papplication des dis-
positions prises en vue des travaux du Comité adminis-
tratif de coordination et de prendre telles autres mesures
qu'ils jugeront nécessaires pour que le Comité adminis-
tratif de coordination puisse s’acquitter eflicacement des
importantes taches qui lui incombent ;

o Jhid.



5. Invite en outre le Comité administratif de coordi-
nation a faire rapport au Conseil, lors de sa trente-
quatrieme session, sur les progres réalisés a cet égard.

1180¢ séance pléniere,
3 aout 1961.

844 (XXXII). Rapports des institutions spécialisées
et de PAgence internationale de I'éncrgie atomique
Le Conseil économique et social,

Ayant examiné les rapports annuels des institutions
spécialisées ™* et de I’Agence internationale de 'énergie
atomique ",

Prend acte avec satisfaction des rapports annuels des

2 Bureau international du travail: Activités de POIT, 1960 —
Rapport du Directeur général (partic 11) a la Conférence interna-
tionale du Travail, quarante-cinquiéme session, 1961 — Quinziénie
rapport de I Organisation internationale du Travail aux Nations
Unies (Genéve, 1961); Annexc au quinziéme rapport de I'Organisa-
tion internationale du Travail aux Nations Unics. Rapport de
I’Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et ’agricul-
ture 4 la trente-deuxieéme session du Conseil économique et social;
Programme de travail et budget pour 1962/63 présentés par le Direc-
teur général; Supplément au programme de travail ct budget —

institutions spécialisées et de I’Agence internationale de

P'énergic atomique. 1180¢ séance pléniére,

3 aoiit 1961.

Programme des pubiications 1962/63. Rapport de 1'Organisation
des Nations Unies pour D’éducation, la science et la culture aux
Nations Unies pour 1960-1961; Supplément au rapport; Rapport

final de la Conférence d’Etais africains sur le développement de

Iéducation en Afrigue (UNESCO/ED/181); Apercu d’un plan de
développement de  Téducation en  Afriqgue  (UNESCO/ED/180).
Organisation mondiale de la santé: Activité de FOMS en 1960 —
Rapport annuel du Directeur général a I'Assemblée mondiale de la
Santé er aux Nations Univs, Actes officicls de I'Organisation mon-
diale de la santé nv 105 (Geneve, décembre 1960); Rapport supplé-
mentaire de I’Organisation mondiale de la santé. Organisation de
I’aviation civile internationale: Rapport annuel du Conseil a I’ Assem-
blée pour 1960 (Doc. 8140-A14-P/1): Rapport supplémentaire de
I’Organisation de I’aviation civile internationale sur les travaux
accomplis entre le 1eT janvicr et le 31 mai 1961 (Doc. 8140-Al14-
P/1-Supplément). Union postale universelle: Rapport sur les acti-
vités de I’ Union, 1960 (Berne). Union internationale des télécommu-
nications: Rapport sur les activités de I’Union internationale des
télécommunications pour P'année 1960 (Genéve, 1961). Rapport
annuel de I'Organisation météorologigue mondiale, 1960 (WMO-
n° 104.RP.44) (Gencve, 1961). Rapport annuel de 1’Organisation
intergouverncmentale consultative de la navigation maritime, 1961.

" Rapport annuel de 1’Agence internationale de I'énergie ato-
mique au Conseil économique et social pour 1960/61 et corrigendum.

Annexe

Le Conseil a décidé de joindre en annexe aux résolutions ci-dessus les passages ci-aprés du rapport

du Comité de coordination ™4

Qcéanographie

a) Le Comité a noté que le Comité administratif de coordination
(CAC) avait fait un premier effort pour préciser et circonscrire les
branches relevant de ’océanographie ou un certain degré de coopé-
ration entre les organisations s’impose, mais que le CAC était
parvenu & la conclusion qu’il n'était pas possible, en I’état actuel
des choses, de définir les activités précises pour lesquelles une action
concertée ou une méthode commune était nécessaire. Toutefois,
I’opinion a été exprimée qu’un programme d’action concertée en
ce domaine devrait étre élaboré en temps utile, et le Comité a décidé
que les organisations intéressées devraient continuer a ¢échanger
entre elles des renseignements sur leurs travaux et examiner les
possibilités d’action commune.

b) Le Comité a également noté que le Conseil de 1’Organisation
des Nations Unies pour 1’alimentation et 1’agriculture avait proposé
au Conseil exécutif de 1’Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture, de créer un comité mixte des
directives en matiére d’océanographic. Tout en comprenant parfaite-
ment l'intérét que le Conseil de 1’Organisation des Nations Unies
pour I’alimentation et I’agriculture porte & la question, on a estimé
que la coordination a I’échelon intergouvernemental relevait avant
tout de la compétence du Conseil économique et social et qu’aucun
organe intergouvernemental nouveau n’était nécessaire a ce stade
pour traiter de la coordination dans le domaine de ’océanographie.
On a exprimé l'espoir que la Commission océanographique inter-
gouvernementale, lorsqu’elle conseillera 1'Organisation des Nations
Unies pour 1’éducation, la science et la culture, tiendra pleinement
compte des préoccupations et des activités de toutes les organisations
qui s’intéressent a ce domaine.

" Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 4 de 1’ordre du jour, document
E/3551.
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Examen des programmes relatifs a administration publique

Le Comité a noté que le Comité administratif de coordination
rappelle, dans son vingt-cinquiéme rapport™, que le Conseil a
demandé au Secrétaire général 1’an dernier d'étudier la portée des
programmes relatifs a [’administration publique, en indiguant
s’ils sont suffisants, ainsi que les mesures qui permettraient de rendre
plus efficace 'action internationale entreprise dans ce domaine; le
Comité a noté également que le Comité administratif de coordina-
tion examinerait cette ¢tude lorsqu’elle serait préte. Toutefois,
aucun délai n’a été spécifié pour la présentation de 1’étude. Le
Comité a exprimé l'espoir qu’elle serait achevée dans un proche
avenir et en tout cas a temps pour étre présentée au Conseil 3 sa
trente-quatrieme session.

Missions d’enquéte

Le Comité a relevé que plusieurs missions d’enquéte pourvues
d’un large mandat avaient récemment été organisées, ou ¢taient en
voie de l’étre, par différentes institutions, notamment en vue des
préparatifs urgents a faire pour préter aide aux pays qui ont récem-
ment accédé a l'indépendance. Il a exprimé I’espoir que tous les
moyens seraient mis en ceuavre, par l'entremise du Comité adminis-
tratif de coordination, pour éviter tout chevauchement ou tout
double emploi inopportun de ces missions, étant entendu que les
études ou enquétes ne seraient entreprises qu’avec le consentement
du gouvernement intéressé. Avant qu’une institution n’envoie unc
mission pour ¢tudier des questions qui dépassent son propre champ
d’activité, il importe que des consultations complétes aient lieu avec
toutes les autres institutions intéressées et que le représentant
résident intéressé soit informé. Sous réserve de 1’accord du gouverne-
ment en cause, les résultats des enquétes — que celles-ci relévent du

" [bid., document E/3495, par. 116.



champ d’activité de telle ou telle institution ou qu’elles dépassent
leur ressort particulier — devraient étre communiqués aux autres
institutions et au représentant résident intéressé le cas échéant.
Grice a des mesures de cet ordre, il devrait étre possible de faire en
sorte que le meilleur parti possible soit tiré des enquétes déja entre-
prises et des autres renseignements pertinents disponibles; de méme,
si une nouvelle enquéte portant sur des questions qui sont du ressort
de plus d’une institution était jugée indispensable, elle serait orga-
nisée de concert entre ces institutions, afin que ses résultats présen-
tent I'intérét le plus grand pour le pays et pour les institutions
en cause.

Groupe de travail de la coordination

Le Comité a exprimé sa satisfaction pour la tiche accomplie
par le Groupe de travail spécial de la coordination, et I’espoir que
le Groupe insisterait de nouveau dans son rapport sur les princi-
paux programmes qui appellent une action de la part du Conseil,
notamment les programmes relatifs 4 I’enseignement et 4 la forma-
tion professionnelle, & I'industrialisation et au développement rural.
11 compte que, lorsque cela sera jugé souhaitable, les conclusions
du Groupe pourront étre présentées au Conseil sous forme de
recommandations. Il a également exprimé ’espoir que le Groupe
recevra tout I’appui administratif possible.

Définition de Paction concertée

Le Comité a reconnu que les termes « action concertée » tels qu’ils
ont été définis dans le vingt-deuxiéme rapport du Comité adminis-
tratif de coordination 7 avaient pu donner lieu & des malentendus,
comme 1’a signalé le Groupe de travail spécial de la coordination
dans son rapport 77, Le Comité est convenu que les termes « action
concertée » ne devraient étre employés que lorsqu’il s’agit de pro-
grammes dont la réalisation exige des efforts communs de plusieurs
institutions, tant au stade de 1'élaboration des plans qu’a celui de
leur exécution, en vue d’objectifs clairement définis et convenus.

Doubles emplois dans les demandes de renseignements adressées
aux Erats Membres

On a fait observer qu’il était arrivé que les demandes adressées
par 1'Organisation des Nations Unies et les institutions spécialisées
aux Etats Membres pour obtenir des renseignements nécessaires a la
préparation de rapports et d’é¢tudes fassent double emploi. Le
Comité a recommandé que, toutes les fois qu’une institution spécia-
lisée est invitée A collaborer a la préparation de rapports ou d’études
de I’Organisation des Nations Unies, on procéde a des consultations
pour délimiter les domaines particuliers dans lesquels chacune

"8 Ibid., vingt-sixiéme session, Annexes, point 3 de I'ordre du jour,
document E/3108, annexe 1, par. 7.

" Ibid., trente-deuxiéme session, Annexes, point 4 de 1'ordre du
jour, document E/3518, par. 40.

d’elles peut fournir des renseignements et des données d’expé-
rience. On a suggéré en outre que, lorsque les Etats Membres sont
priés de fournir les rapports spéciaux ou les renseignements néces-
saires pour les études ou les rapports que le Secrétaire général a été
chargé de faire, celui-ci prenne Uinitiative de coordonner les
demandes adressées aux gouvernements afin d'éviter les doubles
emplois.

Concentration des activités

Le Comité a pris note avec satisfaction des mesures prises par
certaines institutions pour donner suite a la résolution 801 (XXX)
du Conseil, en date du 3 aoit 1960, relative & I’examen annuel de
leurs programmes de travail en vue d’utiliser de la maniére la plus
efficace les ressources disponibles par une plus grande concentration
des activités, Le Comité a noté en outre qu’en 1961 le Conseil avait
proposé une augmentation sensible des activités dans le domaine
économique et social et dans celui des droits de I"homme, et il a
exprimé ’espoir que le Conseil recevrait 4 sa trente-quatri¢éme session
un rapport du Secrétaire général sur I’examen des programmes de
travail, analogue & ceux qui ont été préparés dans le passé confor-
mément 2 la résolution 742 I (XXVIII) du Conseil, en date du 31
juillet 1959.

Effets de I'accroissement des opérations du Programme élargi
d’assistance technique et du Fonds spécial

a) Le Comité a pris connaissance avec intérét de 1'étude faite par
le Comité administratif de coordination des effets de I’accroissement
des opérations du Programme élargi d’assistance technique et du
Fonds spécial 7, ainsi que des observations présentées a ce sujet
par le Comité consultatif pour les questions administrative et
budgétaire . 1l a particuliérement noté le fait, mentionné dans le
vingt-cinquiéme rapport du Comité administratif de coordination ®°,
que le probléme de l’adaptation des organisations participantes
n’était pas nouveau: ce qui est nouveau, c'est I'ampleur et le rythme
du développement des opérations.

b) Le Comité a estimé, dans ces conditions, que I'examen demande
par la résolution 794 (XXX) du Conseil mérite d’étre poursuivi par
le Comité administratif de coordination & la lumiére de I’expérience
récemment acquise a I’occasion de 1’élargissement des programmes.
11 a, en particulier, exprimé le souhait que le Comité administratif de
coordination se préoccupe des répercussions sur les organisations
participantes de I'effet cumulatif des nouveaux projets mis en ceuvre
par le Fonds spécial et des projets antérieurs actuellement en cours
d’exécution. Dans cette étude, le Comité administratif de coordina-
tion pourrait tenir compte tout spécialement des probl¢émes pouvant
résulter de la pénurie relative d’experts qualifiés.

s Ibid., document E/3495, par. 8 & 33.
* A/4788.
80 Ibid., document E/3495, par. 10.

AUTRES QUESTIONS

829 (XXXII). Tendances principales de la recherche
dans le domaine des sciences exactes et naturelles,
diffusion des connaissances scientifiques et application
de ces connaissances 4 des fins pacifiques

A

Le Conseil économique et social,

Prenant acte de la résolution 1512 (XV) de I’Assemblée
générale, en date du 12 décembre 1960, par laquelle le
Conseil était prié de recommander a I’Assembiée des
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mesures concrétes pour 'application pratique des recom-
mandations de I'étude de I’'Organisation des Nations
Unies Tendances actuelles de la recherche scientifique ®,
rédigée sous la direction de M. P. Auger,

Reconnaissant 'urgence d’exploiter les derniers progres
de la science et de la technique et d’utiliser & des fins
pacifiques les réalisations actuelles des sciences exactes

81 Pybliée par I'Organisation des Nations Unies, New York, et par
1’Organisation des Nations Unies pour 1’éducation, la science et la
culture, Paris, 1961.



et naturelles pour favoriser le progrés économique et le
bien-&tre de 'humanité et accélérer le progres écono-
mique et social, notamment dans les pays peu développés,

Attendant avec intérét la prochaine réunion d’une
Conférence des Nations Unies sur l'application de la
science et de la technique dans I'intérét des régions peu
développées,

Constatant en particulier que 1'Organisation des
Nations Unies pour I’éducation, la science et la culture
a présenté, dans le domaine des sciences exactes et
naturelles, un programme décennal qui s’inspire d’un
grand nombre des recommandations contenues dans
Pétude et que d’autres institutions spécialisées et I’Agence
internationale de I’énergie atomique, ainsi que plusieurs
Etats Membres, meénent déja diverses activités qui
relevent de certaines des recommandations figurant dans
I’étude,

Estimant que 1'Organisation des Nations Unies, les
institutions spécialisées et I’Agence internationale de
I’énergie atomique sont autorisées par leurs actes consti-
tutifs & donner des avis autorisés sur la facon d’exécuter
au mieux les recommandations de I’étude, et bien qua-
lifiées pour ce faire en raison de l'expérience générale
qu’elles ont de ces questions et de I'intérét particulier
qu’elles portent a ’étude précitée,

Ayant étudié attentivement les recommandations
générales qui figurent dans la troisiéme partie de I’étude,

1. Recommande 4 T'attention de I’Assemblée générale
les commentaires que le Groupe de travail chargé par
le Conseil d’examiner dans le détail les observations des
gouvernements, des institutions spécialisées et de
I’Agence internationale de I'énergie atomique sur I'étude,
a consacrés dans son rapport ** aux recommandations
générales de la troisiéme partic de I’étude ;

2. Rappelle le paragraphe 2 du dispositif de la réso-
lution 1512 (XV) de I’Assemblée générale et prie le
Secrétaire général, le Directeur général de I'Organisation
des Nations Unies pour ’éducation, la science et la cul-
ture et le Directeur général de I’Agence internationale
de I’énergie atomique, qui consulteront auparavant les
chefs des autres institutions intéressées, de porter I’étude
a la connaissance des milieux scientifiques du monde
entier ;

3. Invite les chefs des institutions spécialisées et de
I’Agence internationale de I’énergie atomique et, tout
particulierement, le Directeur général de I'Organisation
des Nations Unies pour I’éducation, la science et la
culture, a bien vouloir, en tenant compte du para-
graphe 3 du dispositif de la résolution 1512 (XV) de
I’Assemblée générale, formuler, dans une section spé-
ciale de leurs prochains rapports annuels a I'Organisation
des Nations Unies, des propositions concernant la meil-
leure fagon de donner suite aux recommandations con-
tenues dans la troisiéme partie de ’étude et, en particu-
lier, aux recommandations spéciales qui rentrent dans
leur mandat, en méme temps qu’ils proposeront un ordre

82 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 14 de ’ordre du jour, document
E/3539.
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de priorité pour les questions qui relévent de IeL_xr com-
pétence, en tirant pour cela le meilleur parti possible des

moyens d’action nationaux et internationaux déji exis-

tants ;

4. Invite en outre les Etats Membres qui ne I'ont pas
encore fait & communiquer au Secrétariat le plus t6t
possible leurs observations sur I’étude ;

5. Invite les organes subsidiaires compétents du Con-
seil et les commissions économiques régionales a tenir
compte, dans leurs travaux, de I'importance d’appliquer
la science et la technique aux besoins des régions peu
développées.

1177¢ séance pléniére,
I°" qolit 1961.

B

Le Conseil économique et social,

Considérant Dimportance des applications de la
météorologie pour la production alimentaire, la sauve-
garde de la vie humaine en mer, les transports aériens,
I’évaluation et la mise en valeur des ressources hydrau-
liques, et d’autres activités humaines,

Reconnaissant que le réseau permanent mondial de
stations météorologiques d’observation joue un rdle
essentiel dans la communication des renseignements de
base en vue d’assurer pleinement l’application de la
météorologie aux activités mentionnées ci-dessus et
d’améliorer les connaissances fondamentales concernant
les phénoménes généraux de I'atmosphére,

Notant qu’il existe de graves lacunes dans les réseaux
actuels de stations météorologiques permanentes d’obser-
vation, notamment dans les régions tropicales et dans
I’hémisphére sud,

1. Appelle 'attention des gouvernements sur la néces-
sité urgente de faire disparaitre ces lacunes ;

N

2. Invite les gouvernements a prendre des mesures,
isolément ou collectivement, en vue de créer des stations
météorologiques d’observation dans les régions ol le
réseau mondial actuel présente de graves lacunes ;

3. Approuve les efforts déployés par 1'Organisation
météorologique mondiale en vue d’élaborer un plan de
réseau mondial de stations météorologiques et d’aider
les gouvernements 4 mettre ce plan a exécution.

1177¢ séance pléniére,
1°7 gouit 1961.

834 (XXXITI). Développement de Ia coopération
scientifique et technique et des échanges d’expérience

Le Conseil économique et social,

Considérant qu’aux termes du paragraphe 4 de
I'Article 62 de la Charte, le Conseil peut convoquer « des
conférences internationales sur des questions de sa
compétence »,

_ Ayant examiné le rapport du Comité consultatif scien-
tifique des Nations Unies relatif 4 la réunion d’une con-
férence des Nations Unies sur I'application de la science



et de la technique dans I'intérét des régions peu déve-
loppées **,

Considérant en outre qu’une telle conférence stimu-
lerait et accélérerait le développement économique et
social des régions peu développées,

1. Approuve en principe le theme ct P'ordre du jour
de la conférence exposés duns le rapport du Comité
consultatif scientifique, sous réserve des observations que
les gouvernements sont invités a présenter avant le
ler octobre 1961 ;

2. Décide qu'une conférence technique internationale
de gouvernements sera convoquée, sous les auspices de
I'Organisation des Nations Unies, pour examiner I'appli-
cation de la science et de la technique dans Pintérét des
régions peu développées .

3. Prie le Secrétaire général d’inviter tous les Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou mem-
bres des institutions spécialisées & participer a la Confé-
rence ct 4 désigner au nombre de leurs représentants
des spécialistes des questions qui scront examinées par
ladite Conférence, en tenant compte du principe d’une
nombreuse participation 4 la Conférence de représen-
tants des pays en voic de développement ;

4, Décide que la Conférence sera convoquée 2
Genéve, si possible en aoit 1962, pour une durée qui ne
dépassera pas douze jours .

5. Prie le Secrétaire général, agissant en consultation
avec le Comité consultatif scientifique des Nations Unies,
de prendre les dispositions voulues pour la Conférence,
notamment pour la mise au point de I'ordre du jour
définitif et la préparation de la documentation technique
qui sera soumise a la Conférence ;

6. Suggére en outre que le Secrétaire général et le
Comité consultatif scientifique des Nations Unies con-
sultent les organisations apparentées intéressées ;

7. Invite les organisations susmentionnées et les orga-
nisations non gouvernementales intéressées dotées du
statut consultatif & se faire représenter a la Conférence ;

8. Prie le Secrétaire général de communiquer pour
information un rapport sur la Conférence a tous les
Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou
membres des institutions spécialisées, ainsi qu’aux orga-
nisations apparentées et aux organisations non gouver-
nementales dotées du statut consultatif.

1180¢ séance pléniere,
3 aodit 1961.

845 (XXXII). Augmentation du nombre des membres
des commissions techniques du Conseil économique et
social

Le Conseil économique et social,
Ayant examiné la résolution VI adoptée par la Com-

mission de la condition de la femme a sa quinziéme

83 Ibid., document E/3510.
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session ** et la résolution 6 (XIII) adoptée par la Com-
mission des questions sociales & sa treizieme session *°,
par lesquelles les deux commissions demandent que soit
augmenté le nombre de leurs membres, ainsi que la
résolution IV de la Conférence de plénipotentiaires pour
I'adoption d’une Convention unique sur les stupéfiants *,
qui demande que soit augmenté le nombre des membres
de la Commission des stupéfiants,

Constatant que le nombre des Membres de 1'Organi-
sation des Nations Unies s’est beaucoup accru depuis la
création des commissions technigues du Conseil,

Estimant qu'il est souhaitable d’augmenter le nombre
des membres des commissions techniques afin de per-
mettre une plus large participation aux activités des
Nations Unies dans les domaines économique et social,

Convaincu en outre de I'importance qui s'attache a
assurer une répartition géographique équitable dans la
composition des commissions techniques,

I

Décide ce qui suit :

1. Le nombre des membres de la Commission des
droits de 'homme, de la Commission de la condition
de la femme, de la Commission des questions sociales
et de la Commission du commerce international des
produits de base sera porté a vingt et un, ces membres
devant étre ¢élus parmi les Etats Membres de 1’Organi-
sation des Nations Unies ;

2. Le nombre des membres de la Commission de la
population et de la Commission de statistique sera porté
a dix-huit, ces membres devant étre élus parmi les Etats
Membres de I'Organisation des Nations Unies ;

11

Décide en outre ce qui suit :

1. Le nombre des membres de la Commission des
stupéfiants sera porté & vingt et un, ces membres devant
étre élus parmi les Etats Membres de I'Organisation des
Nations Unies, les Ftats membres des institutions spécia-
lisées et les Parties a la Convention unique de 1961 sur
les stupéfiants ;

2. Les membres seront €lus compte tenu de la juste
représentation de pays qui sont d’importants producteurs
d’opium ou de feuilles de coca, de pays qui sont impor-
tants du point de vue de la fabrication des stupéfiants,
et de pays dans lesquels la toxicomanie ou le trafic
illicite des stupéfiants constitue un probléme grave ;

3. Les membres élus seront en fonctions a partir du
1°* janvier de I'année qui suivra leur élection jusqu’au
31 décembre de la derniére année de leur mandat, et
seront élus, sous réserve des dispositions du paragraphe 2
de la section II1 de la présente résolution, pour une
période de trois ans ;

84 1bid., trente-deuxiéme session, Supplément no 7 (E/3464), chap.
XIV.

85 Ibid., Supplément nv 12 (E/3489), par. 118.
8 E/CONF.34/23.



4. Le mandat de cing membres de la Commission,
dont les noms seront tirés au sort parmi ceux qui en
1949 ont été élus pour une période indéfinie, prendra fin
le 31 décembre 1964 et le mandat des cinq autres mem-
bres prendra fin le 31 décembre 1963 ;

m

1. Reconnait I'importance qui s’attache 2 assurer une
répartition géographique équitable dans la composition
des commissions techniques ;

2. Décide que les élections destinées & pourvoir aux
vacances créées par l'augmentation du nombre des
commissions auront lieu lors de la reprise de la trente-
deuxiéme session du Conseil, et que les pays appelés
d’abord a siéger pour un an, deux ans ou trois ans
respectivement seront désignés par tirage au sort ;

3. Prie le Secrétaire général d'informer les Etats
Membres de I'Organisation des Nations Unies et, pour
la Commission des stupéfiants, les Etats membres des
institutions spécialisées, de I'augmentation du nombre
des membres de ces commissions, et de les inviter & lui
faire savoir, avant le 1e décembre 1961, A quelles com-
missions ils envisagent de se porter candidats pour les
élections qui auront lieu lors de la reprise de la trente-
deuxiéme session du Conseil.

1180° séance pléniére,
3 aott 1961.
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847 (XXXII). Rapport de la Commission pour la
souverainet¢ permanente sur les ressources naturelles

Le Conseil économique et social,

Considérant qu’il n’est pas suffisamment en mesure &
sa présente session d’examiner comme il convient le
rapport de la Commission pour la souveraineté perma-
nente sur les ressources naturelles *°,

Décide de transmettre a I’Assemblée générale pour sa
seizitme session le rapport de la Commission pour la
souveraineté permanente sur les ressources naturelles,
accompagné des comptes rendus des débats du Conseil
4 ce sujet®, notamment les amendements® proposés
a la résolution I A contenue dans I'annexe au rapport
de la Commission.

1181°¢ séance pléniére,
3 aolit 1961.

8 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 9 de 1’ordre du jour, document
E/3511.

8 F/SR.1177 & 1179 et 1181.

 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
deuxiéme session, Annexes, point 9 de 'ordre du jour, documents
E/L.914, E/L.915, E/L.918, E/L.919.



AUTRES DECISIONS PRISES PAR LE CONSEIL
AU COURS DE SA TRENTE-DEUXIEME SESSION

Constitution d’un Comité plénier chargé des questions relatives
au Fonds spécial et au Programme élargi d’assistance technique

A sa 1150¢ séance, le 4 juillet 1961, le Conseil a décidé de constituer un Comité
plénier « chargé d’aider a I’examen des rapports présentés au Conseil concernant le
Fonds spécial et le Programme élargi d’assistance technique ainsi que des questions
relatives a leurs opérations que le Conseil pourrait leur confier », en application de la
résolution 692 C (XXVI) du Conseil, en date du 31 juillet 1958.

Constitution d’un Groupe de travail spécial sur le point 14, a,
de I’ordre du jour

A sa 1159¢ séance, le 11 juillet 1961, le Conseil a décidé de constituer un Groupe
de travail spécial chargé d’examiner les recommandations contenues dans I’Etude
sur les tendances principales de la recherche dans le domaine des sciences exactes et
naturelles, la diffusion des connaissances scientifiques et lapplication de ces con-
naissances & des fins pacifiques, ainsi que les observations faites a ce sujet par les
gouvernements, les institutions spécialisées et I’Agence internationale de !’énergie
atomique.

Le Conseil a chargé le Groupe de travail de faire rapport a sa trente-deuxiéme
session, en joignant le cas échéant & son rapport des projets de recommandation.

Le Conseil a décidé que le Groupe de travail serait composé des pays suivants:
Brésil, Ethiopie, Etats-Unis d’Amérique, France, Italie, Japon, Pologne, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, et Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Conférence cartographique régionale des Nations Unies pour 1’Afrique

A sa 1161¢ séance, le 12 juillet 1961, le Conseil a décidé, malgré les termes de sa
résolution 816 (XXXI) du 27 avril 1961, de convoquer la Conférence cartographique
régionale des Nations Unies pour ’Afrique au cours du deuxiéme trimestre de
1963 %,

Incidences financiéres des mesures prises par le Conseil

A sa 1182¢ séance, le 4 aoiit 1961, le Conseil a pris note des incidences financicres
des décisions qu’il avait prises & sa trente-deuxiéme session .

Dispositions relatives au rapport du Conseil 4 1’Assemblée générale

A sa 1182e séance, le 4 aolt 1961, le Conseil a approuvé les dispositions relatives
A la préparation de son rapport 3 I’Assemblée générale, décrites dans la note du
Secrétaire général *2,

0 E/3532.

" Documents officiels du Conseil économique et social, trente-deuxiéme session, Annexes, point 23
de I’ordre du jour, document E/3540 et Add.1 et 2.

92 E/.906.
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CALENDRIER DES CONFERENCES POUR 1962

A sa 1180¢ séance, le 3 aofit 1961, le Conseil a approuvé le calendrier des conférences suivant pour 1962:

PROGRAMME DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

(Sauf indication contraire, les réunions se tiendront au Si¢ge de I’Organisation des Nations Unies)

CONFERENCES DES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET DE
L’AGENCE INTERNATIONALE
DE L’ENERGIE ATOMIQUE %2

8 janvier - (2 février) ** Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protec-
tion des minorités

Janvier (Conseil d’administration du Fonds
spécial)

16 - (26 janvier) Comité spécial des huit créé en vertu
de la résolution 851 (XXXII) du Con-
seil

Janvier ou février Commission économique pour
I’ Afrigue ®®

20 - (21 février) Comité du Conseil chargé des organi-

sations non gouvernementales

Février * ORGANISATION INTERGOUVERNEMENTALE
CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME

(Londres, Angleterre)

5 - (16 mars) Comité du développement industriel

6 - (19 mars) Commission économique pour I’ Asie et
I’Extréme-Orient

(Tokyo, Japon)

12 - (16 mars) Comité des rapports périodiques sur les
droits de I’homme

19 mars - (13 avril) Commission des droits de I’homme

19 mars - (6 avril) Commission de la condition de la femme

3 1 es grandes conférences annuelles des institutions spécialisées, dont les dates sont fixées par les organes compétents de ces institutions,
sont également indiquées. Lorsqu'il se trouve qu’une conférence biennale, quadriennale ou quinquennale d’une institution ne doive pas
se tenir en 1962, 1a date probable de la réunion de 'organe directeur de ’institution intéressée est indiquée avec un astérisque.

* [ es dates indiquées entre parenthéses sont les dates de cloture des sessions, fixées d’aprés une évaluation aussi exacte que possible
de la durée probable de celles-ci. Elles n’excluent pas la possibilité de terminer une session plus t6t si les travaux le permettent, ou de la
prolonger le cas échéant.

9 ] e lieu et la date de la quatriéme session de la Commission économique pour I’Afrique n’étaient pas encore fixés au moment de
I’'approbation par le Conseil du calendrier des conférences pour 1962.
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3 avril - (19 avril)

9 - (11 avril)

23 avril - (11 mai)

24 avril - (10 mai)

30 avril - (11 mai)

30 avril - (4 mai)

S mai - (9 juin) *

7 - (14 mai matin)

8 - (11 mai)

14 mai aprés-midi - (23 mai)

14 mai - (1¢* juin)

Mai

28 mai - (8 juin)

Juin-juillet

Juin-juillet

Juin

Juin

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
(trente-troisiéme session)

Commission économique pour I’Amé-
rique latine (Comité plénier)
(Santiago du Chili)

Commission de statistique

Commission économique pour I’ Europe
(Gendve, Suisse)

Commission des questions sociales

Groupe de travail spécial de la Com-
mission du commerce international des
produits de base

(Rome, Italie)

Session commune de la Commission du
commerce international des produits
de base et du Comité des produits de
I’Organisation des Nations Unies pour
I’alimentation et l’agriculture

(Rome, Italie)

Comité du trafic illicite des stupéfiants
{Genéve, Suisse)

Commission du commerce international
des produits de base
(Rome, Italie)

Commission des stupéfiants
{Genéve, Suisse)

Groupe de travail spécial de la coordi-
nation

(CONSEIL DE TUTELLE)

(Conseil d’administration du Fonds
spécial)

(Conseil d’administration du Fonds
des Nations Unies pour ’enfance)
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CONFERENCES DES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET DE

L’AGENCE INTERNATIONALE
DE L’ENERGIE ATOMIQUE

UNION INTERNATIONALE
DES TELECOMMUNICATIONS

(Genéve, Suisse)

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE
(Genéve, Suisse)

ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE
INTERNATIONALE

(Montréal, Canada)



CONFERENCES DES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET DE
L’AGENCE INTERNATIONALE
DE L’ENERGIE ATOMIQUE **

Juin ORGANISATION INTERNATIONALE
pU TRAVAIL

(Genéve, Suisse)

3 juillet - (3 aofit) CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL (trente-
quatriéme session)

(Genéve, Suisse)

Juillet Comité de I’assistance technique
(Genéve, Suisse)

Aofit Conférence des Nations Unies sur I’ap-
plication de 1a science et de la technique
dans I’intérét des régions peu dévelop-
pées ¢

(Geneve, Suisse)

Septembre-décembre (ASSEMBLEE GENERALE)

Septembre BANQUE INTERNATIONALE POUR LA
RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
(Washington, D.C.)

Septembre FONDS MONETAIRE INTERNATIONAL
(Washington, D.C.)

Septembre SOCIETE FINANCIERE INTERNATIONALE
(Washington, D.C.)

Septembre AGENCE INTERNATIONALE DE L’ENERGIE
ATOMIQUE
(Vienne, Autriche)

Octobre-novembre UNION POSTALE UNIVERSELLE
(New Delhi, Inde)

Novembre Comité de I’assistance technique

Novembre ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR
L’EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE
(Paris, France)

Octobre-décembre CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

(reprise de la trente-quatriéme session)

Décembre (Conseil d’administration du Fonds
des Nations Unies pour 1’enfance)

¢ Le Conseil a décidé que la Conférence se réunirait pour une durée qui ne dépassera pas douze jours.
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